br. 30 sije¢anj-ozujak 2016.

Komunalni.info

Novostiiz Grada Bakra K
Spod skolskih klupah Balzer?e udruge
Mi¢i kantunié Daniasih

Bozi¢ u Bakru SpontskilBakar
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Dragi sugradani!

akon bozi¢nih i novogodisnjih blagdana kad smo,

okupljeni u zajednistvu svojih obitelji i prijatelja, u

toplini svoga doma jedni drugima posvetili paznju
i zazeljeli sve najbolje krenuli smo svi zajedno u sijecan;.
Mjesec je to koji u svojoj starohrvatskoj simbolici govori
o trenutku kad je drvo za vrijeme punog mjeseca najbo-
lie posjeci i pripremiti. Od takvog materijala stvaraju se
najkvalitetniji i najdugotrajniji proizvodi. Slucajno ili ne,
u Gradu Bakru sijecan;j je, na nase zadovoljstvo, zaista za-
poceo velikim radovima. Ulio nam je jo§ ve¢u nadu da ¢e
nam 2016. godina biti jo$ uspjesnija od protekle. Upravo
smo zavrsili radove i obnovili Dom kulture u Bakru, pri
zavr$etku su radovi na novom raskr$¢u i cesti kod okretista
u Hreljinu, zavrseni su vodovodni ogranci u Krasici. Za-
poceti su radovi na izgradnji nove infrastrukture s cestom
iza Metisa u industrijskoj zoni. Zaprimili smo kompletnu
projekenu dokumentaciju za Sportsku dvoranu u Hreljinu
i osigurali sredstva za pocetak izgradnje u lipnju. Uskoro
kreée i izgradnja ceste i parkiralista kod Doma kulture u
Kukuljanovu, vodovodnog ogranka u Skrljevu, pripremili
smo sve za izgradnju transportnog cjevovoda od Brda do
Plasa. Potpisujemo ugovore s novim gospodarskim subjek-
tima koji dolaze na nase podru¢je. Ozbiljno smo krenuli u
nastavak pravne bitke s trenutno najve¢im zagadivadem na
nasem podru¢ju, Lukom Rijeka. Iako je tek prva polovi-
ca mjeseca ve¢ je iza nas ogroman broj odradenih poslova
dije Cete rezultate modi pratiti u mjesecima koji dolaze. U
radu za dobrobit naseg Grada i njegovih gradana neée nas
zaustaviti ,,dezurni kriti¢ari“. Upravo u sije¢nju, na pocet-
ku godine dobili smo priliku za predivnu promociju naseg
Grada i svih nasih naselja. Najgledanija, ujedno i najdu-
govjecnija emisija HTV-a, , Lijepom nasom®, posveéena je
nasem kraju. U dvije emisije od po 70 minuta i s nekoliko
repriza, milijuni gledatelja diljem Hrvatske, ali i svijeta imat
¢e priliku gledati i slusati o nasem Gradu i njegovim nase-
ljima. Prilikom pripreme za snimanje zamolili smo uredni-
ka, gospodina Branka Uvodi¢a, da svako nase naselje bude
zastupljeno, dali smo i popis svih nasih udruga. Kona¢ni
odabir bio je iskljuc¢ivo njegov, $to smo morali postovati.
Kukuljanovo su zastupali zvoncari, Skrljevo klapa, Krasicu
maskare, Praputnjak tezakinje i Lucija Rajnovi¢, Hreljin
zenska Klapa, Zlobin tamburasi Zazare, a na$ Bakar, cen-
tar, zastupala je ,Bakarska gradska straza“ i Zene u narodnoj
nos$nji Bakra kao i u¢enici Pomorske skole. Koliko je zahtje-
van bio ovaj projekt pokazuje ¢injenica da je samo izvodaca
i djelatnika HTV-a bilo preko 300. S obzirom na veli¢inu
dvorane i same pozornice, uz ogroman interes gradana i
stotine gledatelja za koje je trebalo osigurati mjesto, kao i
¢injenicu da je sve trebalo organizirati i pripremiti u svega
dva dana, zaista je odraden ogroman posao i ulozen veliki
trud prvenstveno djelatnika Gradske uprave i komunalnog

drustva ,Dobra“. Zasluzili su da ih se spomene. Svi nasi
gradani, koji nisu mogli sudjelovati na snimanju, imat ¢e
priliku gledati emisiju putem malih ekrana i vjerujem da
¢e biti ponosni na svoj Grad.

Na kraju, svima vama, dragi sugradani, Zelim da kroz novu
godinu, u koju smo usli s pjesmom i osmijehom, krocite
vedrog duha u zdravlju i sre¢i vasih obitelji, puni radnog
elana i nade da ¢e vam se sve Zelje ostvariti.

Vas gradonacelnik

Tomislav Klarié¢

MINGONN
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om kulture Bakar kroz prote-
klih 35 godina, od njegove iz-
gradnje krajem 70-tih, preZivio

je doba socijalizma i Koksare u Bakru,

ve¢ u pomalo devastiranom stanju do-
¢ekao je stvaranje neovisne drzave Hr-
vatske. Dom je bio centralno mjesto
svih dogadanja u nasem gradu. Mas-
karane zabave, plesovi, maturalne za-
bave, turniri u kuglanju, modne revije,
samo je dio onog sto je Dom kulture
predstavljao za Bakar. Zbog dotraja-
lih konstrukcija, propustanja vode,
uni$tenih sanitarnih ¢&vorova, opa-
snih elektroinstalacija, Grad Bakar je,
2012. godine, donio odluku o zabrani
koritenja prostorija doma i pokrenuo
postupak njegove cjelovite obnove. U
ovom trenutku, nakon tri godine op-
seznih radova, Dom kulture Bakar u
cijelosti je obnovljen. Koncept novog
rjeSenja sanacije Doma kulture Bakar
bio je uspostaviti jasnocu vizuala gra-
devine kao jedinstvene cjeline pomoc¢u
jedinstvenog cjelokupnog oblikovanja

procelja i krovista. Cilj je prvenstveno
bio zgradu dovesti u izvorno funkci-
onalno stanje i omoguditi njezino ne-
smetano djelovanje kao ishodista kul-
ture grada Bakra. Na§ Grad dobio je
moderan i funkcionalan dom kulture,
a po dobivanju uporabne dozvole slije-
di svecanost otvaranja.

Novi dom ima najmodernije multime-
dijalne uredaje, ozvuclenje, rijesen je i
problem akustike s kojim smo se godi-
nama borili. Specificnost doma je da
smo u njega ugradili sistem grijanja i
hladenja vodom iz izvora, tzv. ,,Dizali-
ca topline®. Mozda je najinteresantniji
podatak da dom zadovoljava kriterij
»A“ razreda energetske ucinkovitosti.
U njemu je osiguran prostor za ugo-

stiteljski sadrzaj s terasom, prostor za
kuglanu, moderni sanitarni ¢vorovi.
Mala multimedijalna dvorana s vanj-
skim atrijem koju ¢e modi koristiti
nase udruge. Osiguran je i prostor
za bakarsku Gradsku strazu uvjetovan
prostorijom za smjestaj oruzja i opre-
me. Dvorana s pozornicom, rasvjetom
i ozvucenjem puno je veéa od prijas-
nje. Zadovoljit ¢ée potrebe odrzavanja
kulturnih, festivalskih i svih drugih

dogadanja u Bakru. Dvorana se otvara

prema atriju, najatraktivnijem vanj-
skom prostoru objekta, cije buduce
koristenje obiluje nebrojenim krea-
tivnim moguénostima. Atrij se moze

koristiti kao prostor ljetne pozornice
sa scenom u prostoru dvorane ili kao
prostor za projekcije prikazivane na
vanjskom zidu velike dvorane s vanj-
skim sjedenjem u atriju.

Postojece sanitarije i svlacionice kugla-
ne uz jugozapadno procelje su se uklo-




Bakar

nile, a dodatni sanitarni évor se dodao
izmedu prostora kotlovnice i postoje-
¢ih sanitarija dvorane. Na spomenuti
nacin povezali smo sve servisne pro-
storije u logi¢an sklop uz jugoisto¢no
procelje.

Projektom interijera Doma kultu-
re Bakar Zeljelo se dobiti na kvaliteti
prostora i ostvariti logi¢ne prostorne
gjeline primjerene kulturnoj instituciji
ovog tipa. Naglasak je stavljen na flek-
sibilnost kori$tenja prostora kao glav-

nu odliku suvremenih interijera.

Svi prostori se mogu koristiti zasebno
ili kao cjelina, s dodatnim mogucénosti-
ma reorganizacije i povezivanja unutar
sebe, kao odgovor na sve potencijalne
zahtjeve koristenja u budu¢nosti.

Kako su radovi zavrsavali krajem 2015.
godine, a upravo u vrijeme promocije
Bakarskog zbornika posveéenog Ma-
tiji Mazi¢u i njegovoj 150. godi$njici
rodenja i 75. godi$njici smrti, grado-
nacelnik je predlozio da se novoob-
novljeni Dom kulture u Bakru nazove
njegovim imenom, $to je VMO Bakar
podrzalo. Naime, Mazi¢ je povijesna
licnost koja je svojim djelovanjem i
bogatom pisanom ostavstinom kao i
pokretanjem ideje osnivanja muzeja
u Bakru u burna vremena prijelaza iz
18. u 19. stoljece zasluzila da mu ime
ostane zabiljezeno kao podsjetnik na
sve one koji su kroz prohujala stolje-
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¢a Cesto bili marginalizirani, a njihova
djela prekrivena paudinom zaborava.
Brojni su ljudi koji su kroz burnu po-
vijest naseg zavicaja ostavili dubok trag
satkan od ljubavi prema domovini i
svom Gradu. Svi oni zasluzuju da ih
se pamti, vjerujemo da e se kroz zivot
obnovljenog doma pronositi i ime Ma-
tije Mazi¢a. Na nama je da istrazujemo
i zapisujemo za generacije koje dolaze
i imena svih onih koji su u voljenom
gradu ostavili svoje duboke tragove.

U svakom slucaju, Bakar je dobio
moderan dom kulture dostojan puno
ve¢ih gradova. Razigranih boja i arhi-
tektonskih rjesenja, sigurni smo da ¢e
u godinama koje dolaze biti jo$ jedno
okupljaliste nasih gradana i brojnih
gostiju koji posjecuju nase manifesta-
cije. Slijedi jo$ uredenje okolisa i parka
za djecu pored Doma kulture Bakar.

Tomislav Klari¢




INDUSTRIJSKA ZONA

laganjima i realizacijom broj-

nih infrastrukcurnih projekata,

izgradnjom prometnica i cjelo-
kupne komunalne infrastrukture kao
i otkupom zemljiSta, okrupnjavanjem
estica i pripremom radnih platoa,
Grad Bakar i Industrijska zona stvo-
rili su uvjete za dolazak novih poslov-
nih subjekata. Odraden je ogroman
posao i u ovom trenutku dokazuje se
sva opravdanost ovakvog nacdina rada.
Zadovoljstvo je tim vece $to su svi pre-
govori s brojnim investitorima urodili
plodom i u ovom trenutku moze se
istaknuti dolazak ¢ak 10 novih poslov-
nih subjekata u bakarsku industrijsku
zonu na Kukuljanovu. Redom to su:
Orada adriatic d.o.0. za ulov, uzgoj,
preradu i trgovinu ribom, sa sjedistem
u Cresu, Turion 22. Na zemljistu veli-
¢ine 12.120 m? planira izgraditi pro-
izvodni pogon odnosno gospodarsku
gradevinu za preradu ribe.

&y

ORADA®
aclricdic

MEP Energetski inzenjering i trgovina
d.o.0., sa sjediStem u Rijeci, Srdo¢i 62,
na zemljiStu veli¢ine 2.750 m? plani-
ra izgraditi gospodarsku gradevinu za
proizvodnju, projektiranje i distribu-
ciju raznih energetskih uredaja (UPS

sustavi, baterije i baterijski sustavi, die-
sel elektri¢ni agregati, precizna klimati-
zacija, podatkovni centri, simulatorski
sustavi za navigaciju u pomorstvu...).

IMEP

SIGNALINEA d.o.0. za zavrsne radove
u gradevinarstvu, sa sjedistem u Rijeci,
Korzo 4, planira na zemljiStu povrsine
2.800 m? izgraditi gospodarsku grade-
vinu — skladi$nu i upravnu halu.

SIGNA [ en

Gumarsko plastic¢arska radnja ,, BRTVA-
PLAST* u vlasni$tvu Dragana Vujkovi-
¢a, sa sjediStem u Rijeci, O.Vali¢a 34/A,
kupila je zemljiste veli¢ine 6.030 m? na
kojem planira izgradnju gospodarske
gradevine u cilju pokretanja proizvod-
nog pogona za proizvodnju proizvoda
od plasti¢nih masa.

P——————————
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FEEL THE BIFFERNENTE

U industrijsku zonu dolazi i tvrtka Eu-
romodul s kojom je upravo sklopljen
ugovor za radni plato A3, nasuprot
upravne zgrade Zone, povr$ine 15.000
m2, namijenjen izgradnji novog proi-
zvodnog pogona ove renomirane tvrtke.
Tvrtka Adria Celik pri zavrsetku je iz-
gradnje svog takoder novog proizvod-
nog pogona Ciji se obrisi ve¢ naziru na
dominantnoj poziciji iznad Plodina.
Pored nje bi uskoro trebala zapoceti i
izgradnja jos jednog pogona no, kako
su pregovori u tijeku, o tome ¢emo u
narednim brojevima Bure.

Tvrtka Kimi commerc pred dobiva-

njem je gradevinske dozvole za izgrad-
nju svog objekta.
Tvrtka Feroterm nedavno je otvorila
svoja vrata.
Tu su jo$ i tvrtke DM i Konzum koje
su zapocele s radom krajem godine u
prostorima Peveca. Od velikog je zna-
¢aja i tvrtka Mansped koja je preuzela
i nastavila dovrsetak izgradnje zapoce-
tih objekata od tvrtke Agregat Rijeka
i zaposljava velik broj djelatnika. Po-
red ovih jedanaest novih tvrtki tu je i
Sirenje, odnosno izgradnja jos jednog
novog pogona tvrtke Montcommer-
ce. O znadaju dolaska novih tvrtki na
nade podrudje ne treba previSe govoriti.
Jo§ znacajnije je $to ni Grad Bakar ni
Industrijska zona ne namjeravaju stati
na ovome. Intenzivno se radi na izradi
novog urbanistickog plana zone kojim
¢e se omoguciti dolazak novih i ve¢ih
tvreki, ali i prosiriti ponuda zone. Tes-
ko je opisati sav posao koji je odraden.
Vizija razvoja, ispisana jo§ pocetkom
2005., u cijelosti se ostvarila. Nova, jos
veca vizija izgradnje na podrudju zone
upravo se ispisuje. Koliko temeljito i do
detalja se pristupa ovom poslu pokazuje
i ¢injenica da je za potrebe organizacije
prometa i pracenje statistickih poka-
zatelja 1. sije¢nja nove godine u zoni
postavljen i broja¢ vozila. Pomalo nas
je iznenadio podatak da je od 01. sije¢-
nja do 09. sije¢nja, unato¢ blagdanima
i skra¢enom radnom vremenu, u zonu
uslo, $to iz smjera Cavle, $to iz pravca
Sv. Kuzma preko 53 000 vozila. Koliko
je to posjetitelja mozemo samo pretpo-
staviti, a da ih je zasigurno i vise poka-
zuje i podatak da za sada nismo bili u
mogucnosti pratiti podatke o prometu
iz smjera naselja Kukuljanovo i Ma-
vrinci starom Zupanijskom cestom, ¢ija
rekonstrukcija s izgradnjom dva nova
kruzna toka, na Podoli i ispred Mavrin-
ci, je u planovima, a za ova dva kruzna
toka ispisana je ve¢ i lokacijska dozvola.
Iz svih ovih podataka, Grad Bakar s
ponosom moze istaknuti da se vizija
stvaranja najvece, ali i najorganiziranije
poslovne zone u Republici Hrvatskoj
upravo ostvaruje. Najveca zahvalnost
pripada upravo zaposlenicima Indu-
strijske zone i Grada Bakra kao i ¢lano-
vima Nadzornog odbora, ali i Skupstine
Zone koja unato¢ razlicitim politickim
predznacima njenih ¢lanova sve progra-
me razvoja Zone, na prijedlog predsjed-
nika skupstine i uprave Zone donosi u
pravilu jednoglasno.

Tomislav Klari¢
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bakarska ¢e industrijska zona udi

dodatno obogacena. Uz najave o
otvaranju novih radnih mjesta i dolazak
novih investitora tome ¢e pripomodi i
promotivni film iza kojeg stoji produk-
cijski tim okupljen pod imenom Crea-
tive Media. Ideju za taj, po mnogoce-
mu poseban video-uradak, iznjedrio je
Grad Bakar, a domadim je kreativcima
nije bilo tesko provesti u djelo.
Industrijska zona prikazana je, na dosad
neviden nadin, s kopna i iz zraka. Tako

l |novo desetlje¢e svog postojanja

darskih prostora u regiji, sve prednosti
nositelja razvoja grada Bakra stale su u
pet minuta. Buduéim investitorima, ali
i poslovnim subjektima koji ve¢ rade
unutar zone bilo je zanimljivo vidjeti
njihova radna mjesta iz druge perspek-

Nakon Konzuma, u prostoru nedavno
preuredenog prodajnog centra Pevec na
Kukuljanovu, 17. prosinca 2015. godi-
ne otvorena je nova DM prodavaonica.

Novi promotivni...ﬁ'lm Industrijske zone Bakar

tive.

Film je preveden na tri svjetska jezika -
engleski, talijanski i njemacki. Uz same
snimke, produkcija obuhvaca i ponesto
specijalnih efekata uz 3D-animacije.
"Prilikom izrade filma koristena je po-
sebna, tzv. Timelapse tehnika snimanja
kojom smo nastojali docarati brzinu i
protok ljudi kroz prostor industrijske
zone tijekom jednog dana. Simbol je to
i progresivne i brzorastuce najvece zone
u Hrvatskoj", kaze KreSimir Cerneka,
redatelj filma.

Bakarski gradonacelnik, Tomislav Kla-
ri¢, koji svakodnevno sa svojim surad-
nicima brine o realizaciji brojnih pro-
jekata u Zoni i ostvarenju vizije najvece
i najopremljenije zone u Republici Hr-
vatskoj, izrazio je svoje zadovoljstvo fil-
mom: "Izuzetnu godinu za industrijsku
zonu okrunit ¢emo promotivnim fil-
mom. Taj nam je uradak od velike po-
mo¢i u prezentaciji potencijalnim inve-
stitorima koji Zele ulagati, prvenstveno
u proizvodnju, a potom i u trgovacke
kao i u usluzne djelatnosti $to im mo-
zemo omoguditi na nasim zemljiStima.
U sljedecoj ¢e godini, na prostore indu-
strijske zone, sti¢i novi, veliki investi-
tori s kojima ve¢ potpisujemo ugovore.
Vilo smo ambiciozni i ne Zelimo stati
na tome. Cilj nam je i u idu¢im godina-

ma ostvarivati odli¢ne rezultate koji se
kasnije pozitivno reflektiraju na gradski
proracun i bolji zivotni standard na-
sih gradana. Kadrovi u filmu zaista su
impresivni, ne mogu se vidjeti svako
dana. Drago mi je da ¢e ih vidjeti velil%
broj ljudi. Novi kadrovi u usporedbi s
kadrovima iz prijasnjih godina, zorno
prikazuju koliko je dinamican na$ rad
i razvoj cijelog podrudja zone”, rekao je
Klari¢.
Sli¢nog je raspoloZenja glede filma bio
i Irvin Badurina, direktor Industrijske
zone Bakar.
"l ovim mi se putem valja zahvaliti
Creative Mediji na poslu koji su u¢inili
kako bi se industrijska zona promovi-
rala u poslovnom svijetu. Privuéi nove
investitore u posao u danasnje vrijeme
nije lako, ali sama ¢injenica da se gospo-
darstvo i dalje nalazi u periodu stagna-
cije ne umanjuje nas trud i zalaganje.
Ovaj ¢e promotivni film pronijeti do-
bar glas industrijske zone. Ja sam njime
izrazito zadovoljan", kazao je Badurina.
Snimalo se kamerama s kopna, ali i bes-
pilotnom letjelicom iz zraka.
Uz bra¢u Cerneka, na filmu je radio i
snimatelj Sini$a Barci¢ te autor glazbe
Nicolas Kurelic.

Fabijan Cerneka

Posjet Njemacko-hrvatske industrijske i trgovinske komore

je godine ¢lan Njemacko-hrvatske

industrijske i trgovinske komore -
AHK, koja od svog osnivanja 2003. g.,
kao iskusan i pouzdan partner prati nje-
macke i hrvatske tvrtke prilikom ulaska
na trziSte i upoznavanja uvjetnih okvira
poslovanja te sklapanja poslovnih kon-
takata.
Usluge izvr$ava tvrtka DKIHK poslov-
ne usluge d.o.0. koja se nalazi u 100%-
tnom vlasniStvu  Njemacko-hrvatske
industrijske i trgovinske komore.
Ponuda usluga je slijedeca:
* informacije o trzistu

I ndustrijska zona d.o.o. Bakar od ove

* podrska pri stupanju na trzite
* pravne informacije

* sajmovi

* office in office

/

* usluge prevodenja

* PR-usluge

* pomo¢ pri trazenju suradnika

* organizacija evenata

U okviru aktivnosti poticanja regionali-
zacije, Njemacko-hrvatska industrijska
i trgovinska komora je u srijedu, 25.
studenog 2015. u Rijeci organizirala
dogadanje pod naslovom "Znacenje Pri-
morsko-goranske Zupanije za njemac-
ko-hrvatske gospodarske odnose”. Cilj
ovog dogadanja je sa ¢lanovima Komore
te drugim gostima i medijima raspraviti
o gospodarskim potencijalima koje nudi
Primorsko-goranska zupanija te u okvi-
ru panel rasprave ukazati na saznanja,
iskustva i preporuke” uspjesnih prica” iz
Primorsko-goranske Zupanije.

Po odrzanom prvom dijelu konferen-

cije u prostorijama HGK Zupanijske
komore Rijeka, cjelokupna delegacija
posﬂetila je Industrijsku zonu Baiar u
Kukuljanovu. Gradonacelnik grada Ba-
kra, Tomislav Klari¢, i direktor drustva
Industrijska zona d.o.0. Bakar, Irvin Ba-
durina, predstavili su kratkim filmom i
naknadnim izlaganjem najuspjesniju i
infrastrukturno najrazvijeniju poduzet-
ni¢ku zonu u RH.
Prezentirani su, takoder, daljnji razvojni
projekti te je izrazena nada kako ée svi
sudionici konferencije prenijeti potenci-
jalnim ulaga¢ima iz Njemacke pozitivna
iskustva i preporuku Industrijske zone
Bakar, kao mjesto sigurnog i uspjesnog
investicijskog ulaganja i poslovanja.
Ivan Biskupic
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Kukuljanovo

ovouredeni prostor ispred PS
N »Kukuljanovo® sve¢ano je otvo-

ren 13. studenog 2015. godine.
Na prigodnoj svecanosti su, uz pred-
stavnike Grada Bakra kao investito-
ra, sudjelovali i ucenici i uc1tel)1ce
PS ,,Kukul]anovo . Cast da presijece
vrpeu pripala je Branki Kucan, dugo-
gOdlSﬂJOJ uc1tel;1c1 koja je u PS , Kuku-
ljanovo® radila vise od trideset godina.

VELIKE INVESTICIJE GRADA BAKRA U KUKULJANOVU
ProSirenje ceste ispred skole Kukuljanovo

Okupljene je pozdravio gradonacelnik
Grada Bakra, Tomislav Klari¢, koji
je govorio o velikoj vrijednosti rado-

“Ugovorena vrijednost radova na
rekonstrukcul, odnosno  prosirenju
nerazvrstane ceste ispred PS ,Kuku-
ljanovo“ iznosila je 812.913,65 kn
bez uracunatog PDV-a, a izvoda¢ ra-
dova bila je tvrtka , GORAN GRADI-
TELJSTVO® d.o.0. Delnice. Rije¢ je o

projektu koji je u potpunosti financi-

Skrljevo

Groblje Hreljin

centralne staze na hreljinskom groblju. Uredena
je staza u duzini od cca 70 metara, postavljeni su
rubnjaci i izvedena odvodnja oborinskih voda putem

Krajem godine zapoceli su i radovi na poplocenju

upojnih bunara.

Hreljin

rao Grad Bakar, a prije pocetka rado-
va Grad je financirao i otkup zemlji-
$ta za prosirenje ceste te je ishodovao
i gradevinsku dozvolu. U sklopu ove
rekonstrukcije, na podrudju zahvata
izvedena je oborinska kanalizacija sa
separatorom i upojnom gradevinom.
Takoder, izvedena je i upojna gradevi-
na za preljevne vode vodospreme Ku-
kuljanovo®.

No, kako je posebno istaknuo grado-
nacelnik: ,,Najvainija znatajka ovog
projekta je u tome $to ¢e njime biti po-
vecana sigurnost ucenika koji pohada-
ju PS ,Kukuljanovo®, ali i svih ostalih
sudionika u prometu tim dijelom na-
Seg kraja. Dovrsetkom ove prometnice
ispred skole Kukuljanovo, konacno su
se stvorili uvjeti da ucenici k0J1 poha-
daju PS ,,Kukuljanovo imaju 51guran
prilaz svojoj skoli kojoj su do sada pri-
lazili direktno s prometnice.,,

Po zavr$etku ovih radova, gradiliste se

Groblje Skrljevo

,seli pokraj Doma kulture Kukulja-
novo gdje je predvidena rekonstrukcija
nerazvrstane ceste i izgradnja parkirali-
sta. U tijeku je postupak javne nabave
za odabir izvodaca radova.

Gordana Simi¢ Drenik

ro$le godine uredena je glavna staza na skrljevskom groblju. Ra-
Pdove je izvodilo gradsko komunalno drustvo Dobra. Poplocena je

staza od glavnog ulaza do mrtvacnice te je pritom izvedena i od-
vodnja oborinskih voda putem upojnih bunara i linijskih resetki. Uku-
pno je uredeno cca 70 metara staze. Izvedeno je i prosirenje javne rasvje-
te do groblja postavom dodatnih stupova sve do ulaza u samo groblje.




lluminacija zone

suradnji s tvrtkom Industrijska
U zona Kukuljanovo, radna zona

na Kukuljanovu ove nam je go-
dine zasjala u novom ruhu. Postavljeni
su dekorativni motivi na stupove jav-
ne rasvjete uz glavne prometnice kroz
zonu te veliki ukrasni bor s osvjetlje-
njem na podru¢ju uz "hupsere”. Sva
dekoracija nabavljena je u LED izved-

L@OirE
# Ny

bi ¢ime ¢e se osigurati usteda energije,
ali i veéa trajnost motiva.

Na podruéju ostatka Grada Bakra na-
selja su oki¢ena postoje¢om, a dijelom
novo nabavljenom dekoracijom i ilu-
minacijom. U planu je i naredne go-
dine nabava nove dekoracije kako bi
postepeno sva naselja u Gradu Bakru
zasjala novim, modernim bojama.

Uredenje autobusnih ¢ekaonica

astavilo se uredenje autobusnih
N ¢ekaonica na podrud¢ju Grada

Bakra. Nakon Krasice, uredena
je i ¢ekaonica na Hreljinu, to¢nije u
Lonji. Na inicijativu navijaca Rijeke iz
Hreljina, a uz podrsku Grada Bakra,
decki su se organizirali i uredili ¢eka-
onicu u bojama nogometnog kluba
Rijeke i Naprijeda. Ovime se nastavlja

akcija uredenja ¢ekaonica i na jedan
nacin doprinosi uredenosti Grada Ba-
kra, a nadamo se i sprje¢avanju van-
dalizma i $aranja po gradskoj imovini.
Takoder, postavljena je i nova ¢ekao-
nica u naselju Plosna kako bi se put-
nici, a ponajvise djeca mogli skloniti
od kise i vjetra prilikom ¢ekanja pri-
jevoza.

U ovoj godini nastavit ¢e se s daljnjim
uredenjem, ali i postavljanjem novih
¢ekaonica.

Ponikve

Ponikve put

astavljeno je s uredenjem pje-
N $ackog puta u Ponikvama. Ure-
dena je pjesacka staza u duzini
cca 80m, od glavne ceste uz kbr. 10 pa

dalje prema kbr. 5 odnosno spoju na
prethodno uredenu stazu.
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Bakar
\Vrti¢ Bakar & o N

Bakru su izvedeni radovi na kompletnoj zamjeni krova :

Dje¢jeg vrti¢a Fijolica. Kako je postojeéi krov imao do-

sta problema s propustanjem, odlucili smo se na kom-
pletnu sanaciju. Skinute su stare salonitne ploc¢e, zamijenjen
dio greda, izvedeno je pojacanje kompletne krovne konstruk-
cije, daskanje, termoizolacija, pokrivanje kanalicom, postav-
ljena je i nova limarija.

KOMUNALNI INFO

Krasica

centru Krasice, na glavnoj cesti kod marketa, izvede-

na je sanacija oborinske odvodnje u duzini od cca 70

m. Izvr$ena je kompletna zamjena cijevi oborinske
odvodnje i izradeni su novi slivnici te je na tom dijelu za-
mijenjen asfalt u cijeloj $irini ceste. Na tom dijelu promet-
nice postavljena je i svjetlosna signalizacija za upozorenje
blizine $kole. U meduvremenu je izradena projektna do-
kumentacija za daljnju sanaciju oborinske odvodnje ¢ijom
realizacijom bi se sanirala kompletna cesta prema groblju.
Takoder, projektira se i ogranak u smjeru trafostanice, od-
nosno do kapelice. Radovi ¢e se izvoditi u fazama, a po
dovr$enju kompletnog sustava u centru Krasice bi trebao
biti kvalitetno rijesen problem oborinske odvodnje.

v v e
ZamisCici

Zamis¢i¢ima, od kbr. 202 izvode se radovi na urede-

nju nerazvrstane ceste. Izgraden je sustav odvodnje

oborinskih voda u duzini od cca 80 m, uredeni su
nogostupi i parkiraliSte te prostor za smjestaj baja za otpad.
Preostalo je samo asfaltiranje da bi se privelo radove kraju.
Izvedeni su upojni bunari, a na prostoru iznad upoja, odno-
sno na javnoj povrsini iza parkinga otvorit ¢e se moguénost
za uredenje manjeg dje¢jeg parka.

Cesta Vatrogasni dom

ri kraju je jos jedna investicija u izgradnju nerazvrstanih cesta.

Prometnica prema budué¢em Vatrogasnom domu Hreljin ¢eka

jos samo asfalt koji se nije mogao izvesti zbog prekida rada as-
faltnih baza tijekom blagdana. Izgradnja ove prometnice omogucila
nam je pristup gradilistu bududéeg vatrogasnog doma te se u ovoj go-
dini planira priprema parcele za buducu gradnju koja ¢e u mnogome
zavisiti o moguc¢nosti dobivanja sufinanciranja putem fondova. Izve-
deni su i radovi na izgradnji oborinske odvodnje s upojnom grade-
vinom te su postavljene cijevi za provlacenje eventualnih instalacija
u buduénosti. Osim pristupa vatrogasnom domu, izgradnjom ove
prometnice omoguéen je i bolji pristup najvisem dijelu Hreljina —
"Sobolskom". Izvoda¢ radova je tvrtka Izgradnja iz Crikvenice.
Uz navedenu prometnicu takoder je izvedeno i prosirenje postojeéeg
sustava javne rasvjete.

Hreljin
1

Ostali radovi

d ostalih radova istaknuli bismo

nastavak izgradnje infrastruk-

ture u Industrijskoj zoni Ku-
kuljanovo, odnosno pocetak izgradnje
prometnice Al.3 — Al.7, zatim skoro
otvaranje radova na izgradnji parkira-
lidta i prometnice uz Dom kulture Ku-
kuljanovo.

Tijekom godine planirane su brojne
druge investicije od kojih je svakako
najznacajnija izgradnja sportske dvo-
rane OS ,Hreljin“. Upravo ¢emo ovih
dana predati svu projektnu dokumen-
taciju i zatraziti izdavanje potrebnih
dozvola. Ukoliko sve bude prema pla-

nu radovi bi trebali zapoéeti ¢im zavrsi

sk. god. 2015./16., a trajali bi nesto
vise od godinu dana, odnosno do po-
Cetka sk. god. 2017./18.
Takoder, nastavljamo s izradom broj-
ne projektne dokumentacije i plani-
ranjem novih investicija u infrastruk-
turu, objekte o kojima dete Citati u
nekim novim brojevima nase Bure.
Davor Skocili¢
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13. studenoga odrzano je svecano
predstavljanje knjige monsinjora
doktora Mile Bogovi¢a ,,Vinodol i njegova
crkva“.

Najbolju najavu ove izuzetno vrijedne
knjige dao je nadbiskup i metropolit ri-
jecki, monsinjor doktor Ivan Devci¢, koji
je ovu knjigu nazvao ,knjigom o kulturi,
pismenosti, zakonodavstvu i crkvi srednjo-
vjekovnog Vinodola“.

O vrijednosti same knjige nadbiskup Dev-
r

l |dru§tvenom domu u Praputnjaku,

¢i¢ kazao je slijedece: ,uz vrstan i jedno-
stavan prikaz ovih poznatih ¢injenica, po-
sebnu vrijednost ovoj knjizi daju podatci
koji su manje poznati, a koje je biskup
Bogovi¢ upravo zato Zelio objaviti. To su
detalji koje je samo izniman povjesnicar s

I njegova cr

D)

dusom, kakav je upravo biskup Bogovi,
mogao zapaziti i interpretirati. Naglasio
bih taj pristup s dusom, jer autor pise o
Vinodolu kao netko tko je s tim krajem
duboko srastao, s ljubavlju i pomnjom
kakvu moze pokazati samo znanstvenik i
domoljub koji vidi bolje i dalje od onoga
$to mu sama struka nalaze. Na taj je nacin
biskup Bogovi¢ u¢inio da ovo djelo dobije,
uz znanstvenu, i osobnu dimenziju, speci-
fican autorski pecat.”

U ime Grada Bakra, kao domacina sve-
¢anog predstavljanja i sunakladnika knji-

ge, okupljene je pozdravio gradonacelnik
Grada Bakra, gospodin Tomislav Klari¢, a
u pauzama predstavljanja knjige nastupile
su ¢lanice zenske klape ,Hreljin“ i mlada
Lucija Rajnovic.

Knjigu su predstavili njezini recenzenti;
docent dokror Franjo Vel¢i¢, docent dok-
tor Marko Medved; njezin urednik, Bru-
no Loncari¢, voditelj posebnih projekata
,Novoga lista“ te sam autor, monsinjor
doktor Milan Bogovi¢, gospicko-senjski
nadbiskup.

Gordana Simi¢ Drenik

VANV a\VAVADZINIISONCN

Osnovna skola Bakar Proslavili 50 godina,male mature”

eneracija ucenika Osnovne $kole
G Bakar, koji su zavisili osnovnu sko-

lu 1964./65., u subotu 16. svibnja
2015. godine, ponovno je sjela u $kolske
klupe kako bi obiljezili 50. obljetnicu za-
videtka osnovne skole.
Od ukupno 43 ucenika, u bakarskoj skoli
okupilo se njih 24. Nakon pozdravne rijeci
organizatora, sudionicima se obratila rav-
nateljica skole, Mirjana Dragicevi¢, koja
je govorila o uspjesima i dostignu¢ima
zabiljezenim u posljednje vrijeme, visesto-
ljetnoj tradiciji skole i brojnim projektima
koje $kola provodi kao i onoj velikoj teh-

noloskoj novini — uvodenju e-Dnevnika
sljede¢e godine. Potom su $kolski sat i
prozivku odrzale razrednice Smiljka Vuli-
novi¢ i Tanja Juri¢ié.

Od nekadasnjih uéenika proslavi su se
odazvali: Ankica Bari¢evi¢, Mirjana Culi-
novi¢, Slavko Dragicevi¢, Vesna (Forem-
poher) Troskot, Rudi Franciskovi¢, Egla
(Gluscevi¢) Cvjetkovi¢, Tomislav Hero,
Stanko Horvat, Miomir Ili¢, Krunoslava
(Matuli¢) Sepi¢, Zvonko Medek, Tijana
(Petkovi¢) Luzer, Vlatko Poli¢, Vlatka
(Prodan) Pavletié, Meri Srdo¢, Sre¢ko Su-
seri¢, Jadranka (Svir¢i¢) Pavleti¢, Ilija To-

mi¢, Katica (Trcol) Knezevi¢, Eliza Vicevic,
Marinko Stlghc, Nikica Troskot, Tonica
(Brn¢i¢) Uremovié, i Veljko Pavleti¢. Bili
su sprijeceni i nisu mogli do¢i: Marijana
(Babi¢) Desi¢, Lovorka (Butkovié) Pavle-
ti¢, Branka (Medani¢) Martinovi¢, Andel-
ka Zenel, Ljubo Pavesi¢, Vilko Sili¢, dok
ih je putem brzojava s plovidbenog puta
pozdravio pomorac Rade Dorcic.
Prisjetili su se i 12 njihovih kolega koji
vi$e nisu medu Zivima, a to su: Pero Gu-
gi¢, Dinko Pavesi¢, Josip Nikoli¢, Ivica
Troskot, Zeleo Hrastina, Niko Malinovi¢,
Ante Franciskovi¢, Predrag Stlghc, Dusko
Macan, Marica Rumac, Mirjana (Dor¢i¢)
Jezi¢ i Lenci (Mlcetlc) Uremovié.
Proslava je popracena prigodnom izlozbom
kojom su se osmasi prisjetili na dane bez-
briznosti i djetinjstva, $kolskih uspomena i
umrlih nastavnika Ivana Kavrecica, Ivanke
Sepi¢, Sime Golesa, Milice Volari¢, Maje
Ciri¢ i Bozene Randié.
Pozivu svojih nekadasnjih uéenika rado su
se odazvali njihovi bivsi nastavnici Ivan Sa-
mani¢ i Vilko Stajcar.

Ivan Samani¢
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VD Zlobin prodle je godine
nizom manifestacija obiljezio

vrijedan jubilej — 50. obljet-

nicu uspje$nog rada, a godina je za-
klju¢ena predstavljanjem monografije
o DVD-u Zlobin, odrzanim potkraj
prosinca 2015. godine u zlobinskom
domu kulture.

Monografija ima 150 stranica, a po-
dijeljena je u nekoliko cjelina. Na
pocetku su prigodne uvodne rijeci
predsjednika DVD-a Zlobin, Borisa
Kauzlari¢a, gradonacelnika Bakra, To-
mislava Klari¢a, predsjednika Vatro-
gasne zajednice Grada Bakra, Darka
Pavleti¢a, dozapovjednika Vatroga-
sne zajednice PGZ-a i zapovjednika
JVP-a Grada Rijeke, Hinka Mancea,
zupanijskoga vatrogasnog zapovjedni-

ka, Mladena Sculca te predsjednika
Vatrogasne zajednice PGZ-a, Slavka
Gausa. Drugi dio ¢ini kratak pregled

T

zlobinske povijesti dok je sredisnji i
najopsezniji dio, naravno, posveéen
DVD-u Zlobin, a obradene su cjeline:
Povijest Drustva, Razvoj, Drustvena
angaziranost, Intervencije, Natjecanja,
Suradnje, Obljetnice, Istaknuti ¢lano-
vi, Priznanja, DVD Zlobin u medijima

i DVD Zlobin danas.

Autor kratke povijesti Zlobina je Ra-
dovan Tadej, dok su 0 DVD-u Zlobin
pisali Boris Kauzlari¢, Josip Poli¢-Ri-
par, Marko Kruzi¢, Edi Golik, Robert
Blazina, Berislav Kauzlari¢, Fragan Ka-
uzlari¢, Dusan Kruzi¢, Bruno Sirotié,
Mario Marohni¢, Dario Siroti¢, Dean
Kauzlari¢ i Vanda Radeti¢-Tomi¢ koja

DVD Zlobin: prigodna monografija za kraj slavljenicke godine

je ujedno i urednica monografije. Knji-
ga obiluje i mnogim fotografijama,
odabranim iz bogate arhive Drustva,
dok je one iz novije povijesti snimio
Milorad Siroti¢, a nekoliko ih je pre-
uzeto i iz knjige Radovana Tadeja ,,Pri-
e iz zlobinske starine“. Od autorsko-
ga tima valja jo$ spomenuti i Damira
Lini¢a koji je osmislio graficki dizajn
knjige.

Kako je na predstavljanju naglasila
urednica, ,Ova je knjiga zapravo svo-
jevrsni hommage svim onim ljudima
koji su proteklih 50 godina pridonosili
razvoju DVD-a Zlobin. Ovom knji-
gom odaje im se pocast i zahvaljuje na
golemom trudu i satima volonterskoga
rada koje su t ljudi ulozili, zrevuju-
¢i svoje slobodno vrijeme, za boljitak
DVD-a Zlobin, za pomaganje sumje-

Stanima te za prosperitet mjesta“.

Nova ginekoloska ambulanta u Kostreni

Kostreni se, 6. listopada, otvorila
U nova ginekoloska ambulanta koja

¢e pacijenticama omoguditi kvali-
tetnu primarnu zastitu. Vazno je naglasiti
kako je ambulanta namijenjena svim Ze-
nama s podrudja nase zupanije, posebice
iz nama susjednih op¢ina i gradova. Gi-
nekoloska ambulanta nalazi se u Centru
primarne zdravstvene zatite Kostrena, na
adresi Glavani 89a.
U tijeku je potpisivanje izjava za izbor
doktora specijaliste ginekologije i opste-
tricije. Praksu ¢e u novoj ginekoloskoj

ambulanti obavljati prim. mr. sc. dr. Jasna
Gobi¢ i primarijus Duro Cuk dr. med.
Svakodnevno ¢e, u radno vrijeme ambu-
lante, parnim datumima prijepodne, od
7.00 do 14.30 sati i neparnim datumima
poslijepodne, od 13.00 do 20.30 sati, u
ordinaciji biti medicinska sestra, gospoda
Valentina Siki¢ Dmitraginovié, a informa-
cije se mogu dobiti i putem telefona, na
brojevima 051/401-774, 051/401-775.
Napominjemo da je treca subota u mjese-
cu radna i to od 7.00 do 14.30 sati.
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je¢ji vrti¢ Bakar ima status eko
Dvrtic'a od 2012. godine kada su

odgajatelji u suradnji s rodite-
liima zapoceli s razvrstavanjem otpada
te recikliranjem. Prvu obnovu statusa
imali su 2014. godine, a iduée ih godine
deka jo$ jedna!
Ove su se godine ukljucili u veliki pro-
jekt, koji se u mrezi hrvatskih Eko-
skola provodi ve¢ cetiri godine, Litter
Less kampanju ili kampanju ,,Za manje
otpada“. Kampanju organiziraju Za-
klada za odgoj i obrazovanje za okolis
(Foundation for Environmental Edu-
cation - FEE) kroz programe Eko-sko-
le i Mladi izvjestitelji za okolis (YRE),
zaklada William Wrigley Jr. Company
Foundation i nacionalni operateri u
zemljama sudionicama. U Hrvatskoj je
organiziraju ,Udruga Lijepa Nasa“, Za-
klada za odgoj i obrazovanje za okolis i
tvrtka Wrigley Hrvatska.
Glavni ciljevi kampanje su angazirati
djecu u Hrvatskoj i educirati ih o pro-

NOVA OGLASNA PLOCA U

0d prvog dana
koristenja moiete:

i,
-
3

_ . NS

blemima otpada, potic¢uéi ih da se aktiv-
no ukljuce u kampanju te smanjiti otpad
i dugoro¢no utjecati na promjenu navi-

ka kod mladih.

Djeca su s roditeljima svakodnevno do-

DJECJEM VRTICU BAKAR

Djecji vrti¢ Bakar

nosila stari papir te su za pocetak akcije
sakupila 468,15 kg staroga papira!

Kroz kampanju se planira pomoci
predskolcima u stjecanju novih vjestina
i znanja u gospodarenju otpadom kao
i podizanje svijesti o utjecaju otpada na
okolis lokalne i Sire zajednice.

Otpad je najbolja tema za pocetak rada
s djecom po pitanju okolisa zato Sto je
problem otpada lako uodljiv, a rezultati
njegova rjesenja su odmah vidljivi. Od-
gajatelji kroz svakodnevne aktivnosti
protezu koriStenje ¢epova, kartona, sta-
rog papira, tetrapak ambalaZe i sl. ne-
oblikovanog materijala te na taj nacin
pomazu djeci da shvate na koji nacin
oni mogu poboljsati i promijeniti svoju
okolinu te ponasanje i navike drugih.

i puuuuuuno vise od toga ©

naj je vrti¢c uveo NOVU OGLA-

SNU PLOCU (tzv. e-plocu ) kao
vrti¢ koji tezi uéinkovitoj komunikaciji
s roditeljima. Sustav ima pozitivno mi-
Sljenje Ministarstva ZO RH, a sluzi za
razmjenu obavijesti i poruka izmedu
vrtica i roditelja. Originalna je hrvatska
web i mobilna komunikacija na hrvat-
skom jeziku kao socijalno senzibiliziran
koncept unaprjedenja povezanosti dje-
jeg vrtica i roditelja. Ovakav oblik su-
radnje cjelovito je rjesenje koje najvisim
standardima Stiti privatnost po vrtickim
grupama, prilagodeno radu odgajatelja.
Jednim klikom trenutno su obavijesteni
svi roditelji u grupi pa tako komplicira-
no postaje jednostavno. Roditelji ¢itaju
opseznije edukativne sadrzaje onda kada
imaju dovoljno vremena i tako poveca-

Poéetkom nove pedagoske godine

vaju informiranost, prate galeriju foto-
grafija, osobno komentiraju, ispunjavaju
ankete i $alju dokumente, a vrti¢ vrlo
brzo prikuplja povratne informacije od
roditelja. Za takav oblik suradnje po-
trebno je racunalo, mobitel ili tablet i,
naravno, e-mail adresa roditelja. Rodite-
lji primaju obavijesti vrticke grupe svog
djeteta, sudjeluju, komentiraju i daju
svoje prijedloge na postavljene sadrzaje.
Vrti¢ omogucuje da vrlo bitna poruka
dode do roditelja i trenutno ga infor-
mira, a ujedno se ustedi i dosta vlastitog
vremena na organizaciju. Roditelje koji
jo$ nisu, a zele se pridruziti ovom obliku
suradnje, molimo da ispune anketu za
nasu elektronicku oglasnu plocu.

DINNENYMIDIN

Ksenija Tomac /



jedji vrti¢ Péelice-Skrljevo po-
Dceo je s radom u rujnu 1990.
godme Biti prvi privatni dje¢-
ji vrti¢ u PGZ bio je veliki izazov.
Dobio je ime Pcelice i imao je odre-
denu viziju koja je bila pokreta¢ svih
nastalih aktivnosti. Put razvoja kva-
litete ovog vrti¢a bio je dugotrajan i
zahtjevan proces prozet razli¢itim
izazovima, uspjesima i potesko¢ama.
Bilo je jako tesko, ali pamte se samo
sretni dani. Neki vrti¢i su se otvarali
i zatvarali, a Péelice su opstale upor-
no$¢u, kvalitetom rada, otvorenos¢u
prema svima i sluze¢i drugima. U
ljeto, 1991. godine vrti¢ je smjestio
prve prognanike iz okolice Plitvickih
jezera, djecu i majke kojima je vrti¢
dva mjeseca bio drugi dom, uz veliku
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pomo¢ i veliko srce svih Skrljevéana.
Svih ovih godina vrti¢ je djelovao na
raznim  projektima humanitarnog
karaktera. Njegovao je tradicionalne
i kulturne aspekte nasega kraja, su-
radivao sa svim dru$tvenim ¢imbeni-
cima, provodio razne programe kao
izlete, ljetovanja, zimovanja, pred-
stave, radionice, priredbe, koncerte,
sportska dogadanja, strane jezike,
arnevale, zabave i drugo, koji su
rijeko potrebni za kvalitetno funk-

cioniranje prakse vrti¢a i za vlastiti
profesionalni razvoj djece.

Vrti¢ se iz godine u godinu mijenjao i
pruzao djeci razne ugode i poticaje te
sve viSe postajao i nalikovao obitelj-
skom okruzenju. U ovih 25 godina
uspjes$nog rada odgojili smo i obra-
zovali 25 generacija, preko 500 djece
koja su spremno krenula u Zivotno
skolovanje, a neki od tih polaznika
ve¢ upisuju i svoju djecu u programe

Djecji vrti¢ Péelice
vrti¢a.

Najiskrenije se zahvaljujemo svim
djelatnicima koji su ovih 25 godina
marljivo, predano i angazirano sudje-
lovali u ostvarenju kvalitetnijeg Ziv-
ljenja, odgoja i u¢enja djece u vrticu.
Hvala svoj djeci koja su pohadala
Péelice, $to su dozvolili da s njima
ostanemo djeca i nikada ne odraste-
mo. Drago nam je da smo bili veliki
dio njihovog odrastanja, djetinjstva
koje je neponovljivo.

Takode,r hvala i roditeljima, nonama

i nonié¢ima Sto su bili svima na uslu-
zi i podrici, te rije¢ima hvale za vrtic.
Nadamo se da smo u proteklih 25 go-
dina ispunili vasa i dje¢ja ocekivanja.
Slijede¢ih 25 bit ¢emo jo$ bolji. Ve-
liko hvala lokalnoj zajednici, Gradu
Bakru i svima koji na bilo koji nacin
pomazu ovoj djeci, ovoj zajednici koja
uci, a zove se djedji vrtié.

Ika Sep
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apocela je jos jedna skolska godi-
Zna. Dosli su nam novi prijatelji,
malo plasljivi i nepovjetljivi. Tru-
dili smo se olaksati im prve dane, utje-
siti ih, nasmijati. Ponekad nam nije bilo
bas lako, ali nase odgajateljice trudile su
se stalno smisljati nove izazove kako bi
zaboravili na tugu i dobro se zabavili.
Jesen nam je ponudila neiscrpan izvor
poticaja s kojima smo radili svasta. Nase
vrijedne rucice rezuckale su raznovrsno
povrée i pripremile veliku koli¢inu tur-

sije, pekli smo kolace od jabuka, bun-
deva... Sve te nase slatke stvarcice izlo-
zili smo na jesenskoj prodajnoj izlozbi
u Domu kulture Skrljevo gdje smo na-
stupali s kratkim programom. Izlozba
je bila humanitarnog karaktera pa smo
novac spremili u zajednic¢ku kasicu u

kojoj se sakupljaju sredstva za uredenje
PS Skrljevo.

Tradicionalno smo posjetili zubaricu,
dr. Sanju Anduki¢ Muzi¢, koja nam je
pregledala zubice i upoznala nas s pra-
vilnim pranjem i higijenom zuba. U
sklopu obijezavanja Dana kruha posjeti-
li smo Popi¢ev mlin u Delnicma. Tamo
smo upoznali cijeli proces nastanka
brasna, sustav koji je pokretao mlin, ali
smo se i lijepo zabavili u mini discu koje
su nam domacini pripremili. Da ne bi
stalno radili neke ozbiljne stvari pobri-
nuo se klaun Cupko koji nas je posjetio
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Djedji vrtic Bambi
s predstavom "Putujemo zajedno”, a isli
smo i u kazaliste gledati predstavu "De-

veta ov¢ica". Dva puta mjese¢no odlazili
smo na atletske treninge u Atletsku dvo-

ranu Kantrida, slavili smo rodendane,
ugostili mnoge goste i prijatelje. Vrijeme
nam je doista brzo proslo. Ruke vrijed-
nih mama na radionici su izradivale vre-
¢ice u koje je sv. Nikola spremio poklone
za klince. Obisao nas je sv. Nikola, po-
sjetio nas je gradonacelnik, gosp. Klari¢
i dogradonacelnik, gosp. Dundovi¢. Po-
lako i sigurno pribliZili su nam se dani
adventa koje smo ispunili pregrstom
dogadanja. Ponovo smo se pripremali za
humanitarnu, prodajnu izlozbu izradu-
judi razne vijencice i ikebane. Sudjelovali
smo i u programu u koji nas je uveo nas
dragi gost Mateo Resman. Na BoZi¢nom
sajmu u Bakru sudjelovali smo kra¢im
boZi¢nim programom u kojem smo po-
kazali nasa plesna i pjevacka umijeca.
Da na$a bozi¢na pri¢a bude potpuna,
posjetio nas je Djed Bozi¢njak s kojim
smo se dogovorili za voznju u njegovom
vlaki¢u. Tako smo stigli do Bozi¢a. Oki-
tili smo bor, pjevali lijepe pjesmice, izra-
divali ukrase za vrti¢...uzivali u svakom
trenutku.

A nasi novi prijateljiz Oni su zakljuili
da je nama super u vrti¢u pa su jako brzo
zaboravili na tugu i prikljucili se nasim
veselim danima u Dje¢jem vrticu Bam-

bi.

Jasna Plese

Virusne osipne bolesti
kod djece

VODENE KOZICE (VARICELLA) -
dje¢ja je zarazna bolest uzrokovana
varicella-zoster virusom.

Inkubacija traje 10 - 20 dana na-
kon ¢ega se javlja vezikulozni osip
po koZi i sluznicama. Najveca inci-
dencija je u dobi od 2. - 8. godine
zivota. Cesto se javlja u manjim epi-
demijama, vrti¢ima, $kolama.
Bolesnik je zarazan 1 dan prije iz-
bijanja osipa pa sve dok kraste ne
postanu suhe (6-10 dana).
Lije¢enje je simptomatsko.

OSPICE (MORBILI)

- akutna je zarazna virusna bolest
uzrokovana virusom ospica - mor-
billivirus. Izvor infekcije je bolesnik,
a prenosi se kaplji¢nim putem. Bo-
lesno dijete najinfektivnije je prvih
4 - 5 dana bolesti.

Najces¢e se javlja u predskolskoj
dobi. Danas se rijetko javlja jer se
djeca cijepe protiv ospica.

Znaci bolesti su kataralna upala
di$nih puteva, konjunktivitis, osip
i enantem bukalne sluznice- Kopli-
kove pjege.

Osip se najprije javlja na Celu i licu,
zatim se $iri na vrat, trup i ekstre-
mitete, a nestaje istim redoslijedom
kako je izbijao.

Lije¢enje je simptomatsko, a bakte-
rijske komplikacije lijece se antibi-
oticima.

RUBEOLA - akutna je infektivna
bolest uzrokovana virusom rubele.
Izvor infekcije je bolesnik, a prenosi
se kaplji¢nim putem.

Inkubacija traje 16-18 dana. Bolest
podinje pojavom osipa, a karakteri-
sti¢no je povecanje ly ¢vorova vrata.
Lije¢enje je simptomatsko.

Nakon uvodenja cijepljenja, u Hr-
vatskoj je bolest rijetka.

EGZANTEMA SUBITUM
(TRODNEVNA GROZNICA)

- benigna je infektivna bolest uzro-
kovana humanim herpes virusom
tip 6.

Karakeerizira ju poviSena tempera-
tura kroz 3 dana nakon cega izbija
osip. Bolest je naj¢es¢a u dojenacko
doba i kod djece do 3 godine. Osip
je njezan, svijetloruzicast i povla-
¢i se kroz 1-3 dana. Lijecenje nije
potrebno osim davanja lijekova za
temperaturu.

AGNLICAVSIHVLYfId3d
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Lutkofor u nasoj
Skoli

ana 14. studenog 2015. godi-
Dne ulenici nizih razreda OS

Bakar uzivali su u Lutkoforu,
umjetni¢ko-edukativnom  projekeu
Gradskog kazali$ta lutaka Rijeka. Ovaj
zanimljivi projekt objedinjuje lutkar-
sku predstavu te edukativno-interak-
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ijjekom Mjeseca hrvatske knji-
Tge, 03. studenog 2015. godine,

posjetila nas je knjizevnica Sanja
Pili¢. Predstavila nam je svoje romane
koji su svi odreda omiljeno $tivo nasih
ucenika, podijelila s nama svoja zivot-
na iskustva iz kojih crpi inspiraciju za
pisanje te najavila nova djela. Knjizev-
nica Sanja Pili¢ nadahnula nas je svo-
jim mladenackim duhom te s veseljem
i¢ekujemo njezine nove romane.

prepunoj dvorani OS Bakar
U ucenici su odusevili prisutne
prigodnim programom. Bilo
je plesa, pjesme, glume... Svecano i
veselo otpratili smo 2015. godinu uz

najljepse Zelje za 2016. godinu.
f —y

Bozi¢ni koncert

crkvi Majke Bozje Karmelske u
U Krasici odrzan je BozZi¢ni kon-

cert u srijedu, 23. 12. 2015.
godine, na kojem su sudjelovali i uce-
nici PS Krasica.
Na kraju koncerta, gospodin Rajko
Samueli Kaci¢, u ime Hrvatskog ca-
sni¢kog zbora, PS Krasica donirao je
rac¢unalo i najavio daljnju suradnju na
obostrano zadovoljstvo.

tivni dio koji podrazumijeva kazalis-  ¢ili ponesto o lutkarskom kazalistu te
no-lutkarsku radionicu s ucenicima. se okusali u stvaranju kazali$ne pred-
Uzivali smo u izvrsnoj predstavi, nau-  stave. Bilo je puno veselja i smijeha!

Susret s knjizevnicom Sanjom Pili¢

BoZi¢na priredba u OS Bakar




PS Skrljevo

olaskom jeseni, u skrljevskoj
skoli zapocele su pripreme za
odriavanje prodajne izlozbe

Ljesen u Skrljevu“. Izlozba je nastavak

akcije prikupljanja sredstava za ure-
denje skrljevske $kole koju su proslog
prolje¢a pokrenuli Skrljev¢ani uz po-
drsku svih ustanova Skrljeva i brojnih
udruga te VMO Skrljevo, o ¢éemu smo

ve¢ pisali u Buri.

Tema izlozbe bili su jesenski proizvo-
di. Ukiselili smo povrée, skuhali pe-
kmeze, napravili kolace i brojne ma-
Stovite ukrase od jesenskih plodova.
Izlozba je odrzana 16. listopada 2015.
Bila je izvrsno posje¢ena i uspje$na:
prikupljeno je 6.500 kuna. Isti iznos
za uredenje skrljevske Skole uplatio je
i Grad Bakar.

Pripreme za Bozi¢nu izlozbu zapocele
su ve¢ pocetkom studenoga. Bozi¢ni i
novogodisnji blagdani neiscrpna su in-
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spiracija za izradu najrazlicitijih ukrasa
i slastica. Svo bogatstvo ideja moglo
se vidjeti na stolovima svih sudionika
Bozi¢ne izlozbe odrzane u prepunom
Domu kulture Skrljevo, 16. prosinca
2015. godine. Ovom su izlozbom lju-
bav, trud i dobra volja svih sudionika
nagradeni iznosom od 7.100 kuna.
Jo$ jednom zahvaljujemo svim sudio-
nicima koji su, na bilo koji na¢in, do-
prinijeli ovakvom uspjehu izloZaba na
kojima je prikupljeno preko 20.000
kuna!

Zahvaljujuéi prikupljenim sredstvima,
za vrijeme zimskih praznika, pobruse-

ukuljanovo

raj 1. polugodista i uvod u
Kblagdansko vrijeme ucenici PS

'Kukuljanovo" obiljezili su 22.
prosinca 2015. svecanom boZi¢nom
priredbom u domu kulture.
U veselom ozrac¢ju udenici su se pred-
stavili recitacijama, igrokazom, pje-
smom i plesom. Na priredbi smo ugo-
stili i posebne go$ée, ¢lanice plesnog
studia SUPER DANCE by Lorena iz
Rijeke.
Priredbu smo zavrsili ugodnim dru-
zenjem i domjenkom koji su nam

ni su i prelakirani parketi u uc¢ionici 1.
razreda te je napravljen pregradni zid
sa zvu¢nom izolacijom u ucionici 3.
razreda. Radovi ¢e se nastaviti za vri-
jeme proljetnih praznika.

Nadija Vidas

L 5 I

pripremili ¢lanovi Mjesnog odbora
Kukuljanovo i na tome im VELIKO
HVALA!l!

Uciteljice Eli i Maja

HYdNINHINSTONSIA0dS
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OSNOVNA SKOLA
"HRELJIN"

NASE AKTIVNOSTI
U PROTEKLOM
RAZDOBLJU

Turisticka zajednica Grada Bakra. Uz $tand s nasim radovima, zabavili smo prisut-

I ove godine sudjelovali smo na tradicionalnom Bozi¢nom sajmu kojeg organizira
ne nastupom $kolskog zbora i nase ucenice Franke Vidas.

Ove godine nasa Bozi¢na priredba odrzana je u Domu kulture u Praputnjaku. Prired-  Ugenici I.A razreda bili su aktivni u izra-
ba je posvecena 151. godisnjici postojanja skole u Praputnjaku. di boZi¢nih ukrasa.

Dom kulture u Praputnjaku, na nasoj Bozi¢noj priredbi, bio je premalen za brojnu

publiku.

Ucenici LB razreda
dobili su pohvalni-
ce za sudjelovanje u
natjetaju  "VOLIM
MLIJEKO". Ponosni
smo na nasa osvojena  Uéenici razredne nastave posjetili su lut-
priznanja. karsko kazaliste i Rijeku.
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Skolski zbor nastupio je na priredbi CAKAVCICI PUL RONJ-  Radovali smo se terenskoj nastavi u Rijeci, a posebno posjeti
GI na kojoj je predstavljena knjiga ucenickih radova na ¢akav- ~ HNK-u Ivana pl. Zajca - uéenici predmetne nastave.

$tini, u¢enika Primorsko-goranske i Istarske Zupanije. Priredbu
smo organizirali u suradnji s Ustanovom Ivana Mateti¢a Ronjgo-
va, u Domu kulture u Hreljinu.

Na kreativnoj radionici izradivali smo
razne ukrase koje smo prezentirali na
Bozi¢nom sajmu u skoli i ukrasili skolu.

Dan kruha obiljezili smo predstavljanjem krusnih proizvoda i posjetom pekarnici u
Hreljinu. Zoran Pavleti¢

VANDALSKI CIN POZNATE EKIPE

Tijekom zimskih praznika dogodio se divljacki, van-
dalski ¢in unistenja sjeverne fasade Skolske zgrade od
strane nasih bivsih ucenika. Ispod svakog nivoa je, ba-
canjem kamenja, unistavati javnu imovinu. Sedam go-
dina trazili smo financijska sredstva za uredenje fasade
kako bi Skolska zgrada bila energetski ucinkovitija i na
ponos nasega Hreljina. Osim ostecene fasade, vanda-
li su razbili prozorsko staklo i reflektor koji osvjetljava
Skolsko dvoriste. Alarmirana je policija koja je obavila
ocevid i nadamo se da je, dok ovo itate, kriminalistic-
ka obrada dala neke rezultate. Ovo je produkt neuspje-
log ku¢nog odgoja. Zalosno je da oni koji svaljuju kri-
vicu za svoje neuspjelo roditeljsko odgojno djelovanje
prenose negativna raspoloZenja prema skoli na svoju
djecu, ne uvidajudi $to smo sve za takve problema-
ticne ucenike cinili tijekom njihovog osmogodisnjeg
Skolovanja. Produkt takvog ponasanja je vandalizam
i divljastvo nad javnom ustanovom. S obzirom na fi-
nancijsku situaciju i odgovor osiguravajuce kuce, ne-
izvjesno je kada e se sanirati otecenja. Najpostenije
bi bilo kada bi nase sudstvo obvezalo roditelje da na-
doknade Stetu! Susjedi koji su ¢uli buku, strahujuéi od
posljedica, nisu nikog alarmirali!
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u nedjelju, 29. 11. 2015. tradici-
onalnim hodocaséem Sv. Nikoli
u organizaciji Apostolata mora Rijeka.

P roslavu Dana $kole zapoceli smo

Skolskim brodom "Vila Velebita dva"
priklju¢ili smo se konvoju brodova u
17. hodocas¢u Sv. Nikoli u Kraljevici.
Pomoreci, ribari, njihove obitelji i svi
oni koji Zive od mora i s njim su po-
vezani, bili su sudionici hodocasnicke
procesije najstarijem svetistu na Jadra-
nu.

Ucenike i nastavnike pocastili smo
predavanjima koja su odrzavana ti-
jekom cijelog tjedna uoc¢i sv. Nikole.
Predavadi i njihova predavanja bili su:
* ,Eko sustav Jadranskog mora“, Mil-
vana Arko-Pijevac, Prirodoslovni
muzej Rijeka

* ,Razvojni planovi Lucke uprave
Rijeka®, Irena Kriz, zamjenik ruko-
voditelja marketinga Lucke uprave

Rijeka

B et T S s Ll

¢ ,Prijevoz rasutih tereta“, Vanja Ba-
reti¢

* IMO, kap. Berislav Vrani¢

o Zivot pomoraca®, kap. Srdan Lju-
$tina

¢ ,Havarije i $tete u pomorskom tran-
sportu®, Sinisa Host

Kapetan Zeljko Vukovi¢, dobitnik
je Plave vrpce Vjesnika za 2014. g.,
za spasavanje emigranata u Sredoze-
mnom moru, kao zapovjednik broda
,KEHOE TIDE® s drugim ¢asnikom
palube Bojanom Tasi¢em.

Nakon odrzanog predavanja, kap.
Zeljko Vukovi¢ svecano je skoli poklo-
nio Plavu vrpcu Vjesnika.

Zaposlenici Pomorske $kole Bakar
isplovili su $kolskim brodom ,,Vila Ve-
lebita dva® te su u akvatoriju Bakar-

DAN POMORSKE SKOLE BAKAR - Sveti Nikola

skog zaljeva polozili vijenac u more za
sve stradale pomorce.

Ucenici i djelatnici $kole poslozili su
se na igrali$tu Skole i formirali veliko

sidro kojeg je fotograﬁrao Miljenko
Segulja uz pomoc ,Candela“ d.o.o.
Bakar, na ¢emu im najljepse zahvalju-
jemo.

Marica Kucan




ioloska raznolikost u posljednje

vrijeme je u srediStu pozornosti,

ne samo znanstvenika i udruga
koje se brinu o zastiti prirode i okoli-
$a, nego i vlada velikog broja drzava
$to je vidljivo kroz provodenje zastite
bioraznolikosti putem zakonske regu-
lative, ne samo u dokumentima zastite
prirode, ve¢ i onima koji reguliraju tr-
govinu, prostorno planiranje i pomor-
ski promet.

Cres, 17.-18. rujna 2015.

Monitoring zasticenih stanista Sredozemne medvjedice na
zapadnim obalama otoka Cresa

Dobro ocuvana priroda Republike
Hrvatske najveée je nacionalno blago.
Iz dana u dan zaokupljaju nas pitanja
kako upravljati prostorom, brinemo
li dovoljno o ocuvanju vrsta u nasoj
sredini, kakav u¢inak imaju nase sva-
kodnevne aktivnosti na ocuvanju pri-
rode... Bez dovoljnog znanja ne mogu
se donositi mudre odluke, ne mogu se
sprijeciti pogreske.

Stoga se ucenici Pomorske skole Bakar
ve¢ duzi niz godina, kroz razne aktiv-

nosti na terenu i ukljucivanjem u eko-
loske akcije i manifestacije, educiraju i
podizu svijest o potrebi ocuvanja i za-
stite prirodnih resursa Primorsko-go-
ranske Zupanije, a s obzirom na njiho-
vu stru¢nu orijentaciju prema moru,
na zastitu prirodnih resursa mora i
priobalja. Ucenici ve¢ niz godina su-
djeluju u ekoloskim akcijama ¢iS¢enja
obale i mora od otpada, a organizatori
su manifestacije Plavi dan koja promi-
Ce zastitu mora i Zivota u moru.

Svake se godine 30-ak u¢enika Pomor-
ske $kole Bakar, pod vodstvom vodi-
teljice projekta, profesorice Marice
Kucan, sredinom rujna uputi na teren-
sku nastavu $kolskim brodom ,Vila
Velebita“. Nakon prakti¢nog rada na
kartama i utvrdivanju polozaja $pilja u
kojima boravi Sredozemna medvjedi-
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ca krece se u obilazak istih; fotografira
se obala i podmorje podvodnim apara-
tima; odrzavaju se stru¢na predavanja
na brodu, a ucenicima se prezentira i
pripremanje mediteranske prehrane.

Ove godine ucenici terenske nastave
nisu sreli Sredozemnu medvjedicu, ali
su zato u neposrednoj blizini 3pilje,
u uvali Zanj podno Lubenica, uoili
ozlijedenu kornjatu. Odmah su stu-
pili u kontakt s Centrom za oporavak
morskih kornjaca u Puli te je odlu¢eno
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da ¢e se ozlijedena glavata Zelva $kol-
skim brodom prevesti u Bakar gdje ¢e
je preuzeti Veterinarska stanica Rijeka
i prevesti u Pulu.
Kako bi ozlijedena kornjaca sto prije
stigla u Bakar, a potom u Pulu, drugi
dan terenske nastave bio je malo skra-
¢en. Ucenici su na brodu brizno pazili
kornja¢u koju smo nazvali Zanja po
uvali u kojoj smo je pronasli.

Marica Kucan
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divili se gradu s gradskih zidina.
Spustili su se jo$ juznije od Dubrov-
nika kako bi posjetili Pomorsku skolu
u Kotoru. Prosetali su i najsuvremeni-
jom marinom na Jadranu — marinom
u Tivtu.
Bilo je to doba berbe mandarina u
dolini Neretve. Safarijem po Neretvi
uzivali su u divnim voénjacima i pre-
a St el krasnim bojama na rijeci.
Marica Kucan
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DUBROVNIK - PELJESAC - KOTOR

aturanti Pomorske skole Ba-
M kar bili su na terenskoj nasta-
viod 7. - 10. listopada 2015.
Posjetili su vojnu luku LORA u Spli-
tu.
Prosli su poluotok Peljesac — posjeti-
li solanu u Stonu, Vinariju Dingac i
mjesto Orebié.
Orebi¢ je dobio ime 1584. po velikas-
koj obitelji Orebi¢ koja se doselila iz
okolice Bakra i ¢iji su ¢lanovi odigrali
vaznu ulogu u povijesti Orebica kao
pomorski kapetani.
U gradu Dubrovniku prosetali su
Stradunom, poklonili se Sv. Vlahi i

KOLSKIRIKEUPAH .
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PONOS GRADA BAKRA - STIPENDISTI GRADA BAKRA

a svecanosti uprilicenoj 28.
N studenog u Domu kulture u

Skrljevu, dodijeljene su sti-
pendije za uspjeSne studente i ucenike
Grada Bakra za Skolsku/akademsku
2015./2016. godinu. Stipendije je
dodijelio gradonacelnik Grada Bakra,
gospodin Tomislav Klari¢, koji je tom
prilikom istaknuo da je izuzetno pono-
san na ovako velik broj uspjesnih mla-
dih ljudi u kojima vidi veliku snagu ra-
zvoja buduénosti i prosperiteta nasega
kraja. ,Vi ste lice buduénosti nasega
kraja“, porucio im je Klari¢.

Grad Bakar ¢e u $kolskoj/akademskoj
godini 2015./2016. izdvojiti financij-
ska sredstva potrebna za stipendiranje
ukupno 48 stipendista ucenika i stu-
denata. Ukupno ¢e se stipendirati 17
ucenika srednjih $kola te 31 student.

Ovogodi$nji stipendisti ucenici sred-
njih skola su: Ivan Filip Benac, Sara
Bubli¢, Antonela Butkovié, Mateo
Butkovi¢, Mia Dragicevi¢, Bruno
Franciskovi¢, Marijana Lopac, Ramo-
na Miskulin, Manuela Perusié, Ivan
Pe$ut, Andrea Petrovski, Bruno Ri-
bari¢, Mila Stazi¢, Margareta Sirola,
Tihana Tadej, Renata Vicevi¢, Anton
Vladislovié.

Ovogodi$nji studenti stipendisti su:
Karmela Adzi¢, Andrea Arefijev, Silvia
Babi¢, Adriana Blanuda Losi¢, Gorda-
na Blazié, Dea Borovac, Mateo Cucu-
li¢, Martina Dragicevi¢, Petra Dragi-
Cevié, Linti Gladovi¢, Lea Ivandi¢ Zic,
Loris Ivan¢i¢ Zic, Lea Jakovljevi¢, Do-
magoj Kudini¢, Petra Kukuljan, More-
na Frandiskovi¢, Natalija Franciskovié,

Danijel Marjanovi¢, Roberta Mar-
kovi¢, Helena Micetié, Paula Mikeli,
Dario Pavosevi¢, Dora Randi¢, Filip
Ruzi¢, Kristijan Selak, Kristina Sonna-
bend, Enea Sri¢a, Andrea Stoji¢, Petra
Sporéic’, Petar Strbac, Matea Zubovié.

Mjese¢ni iznos stipendije za udenike
iznosi 400,00 kn, a za studente 600,00
kn. Mjese¢ni iznos stipendije za uceni-
ke cije su obitelji korisnici socijalnog
programa iznosi 600,00 kuna, a za stu-
dente dije su obitelji korisnici socijal-
nog programa iznosi 800,00 kuna.

Stipendije za srednjoskolce dodjeljuju
se za razdoblje od O1. rujna 2015. do
30. lipnja 2016. godine, a stipendije za
studente dodjeljuju se od 01. listopada
2015. do 31. srpnja 2016. godine.

Gordana Simi¢ Drenik
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Predstava-za Sv. N

ao i prethodnih godina, i
Kove je godine, povodom
obiljezavanja blagdana sv.
Nikole, Grad Bakar uz darivanje

svojih najmladih stanovnika,
darovao i oko 300 ucenika od

Tl = i e

1. do 4. razreda Osnovnih 3kola
LHreljin” i ,Bakar” predstavom
"Vilibald na bozi¢cnom zadatku",
u izvedbi Teatra,Oz".

Djecak Jurica zbog svojih je nestas-
luka prestao vjerovati u Bozi¢ i da-
rove Djeda BozZi¢njaka. Zbog Jurice
u Hrvatsku dolazi Vilibald, a s njim
dolazi i zla Gnjusalina koja svojim
carobnim prahom navodi Juricu
na neposluh i ljutnju. Na kraju, Ju-
rica ipak postaje dobar zahvaljujuci
Vilibaldovom ¢arobnom prahu, a i
Gnjusalina pocinje vjerovati u Dje-

da BozZi¢njaka.
"Vilibald na bozi¢nom zadatku" to-
pla je i dirljiva pri¢ca o dobru i zlu
koja progovara o prevladavanju
dje¢je ljutnje te o vaznosti samo-
pouzdanja, satkana od igre, boja i
emocija.
Edukativna prica, u izvedbi ,Teatra
0z’ izvedena je u Domu kulture u
Hreljinu i to u 10:00 sati za djecu od
1.do 4.razreda OS,Bakar” te u 11:30
sati za djecu od 1. do 4. razreda OS
LHreljin”,

Gordana Simi¢ Drenik



Podjela poklona
za Sv. Nikolu

Krasica

Zlobin



U najljepsem dobu u godini, onom
blagdanskom, odrzava se manife-
stacija,Bozi¢ u Bakru”.

Grad Bakar i Turisticka zajednica
Grada Bakra i ove su godine pripre-
mili bogat program kako bi ostvarili
pravu malu bozi¢nu bajku uz more,
uz veselo druzenje u blagdanskom
raspolozenju. U razdoblju od 11. do

24. prosinca, uz raznolik program, ezije, koncerte, predstave za djecu,
brojni posjetitelji mogli su otkriti razne izlozbe i tradicionalne delici-
¢ari morskog Bozi¢a. Uz veceri po- je, kuhano vino i bozi¢ne slastice te

BOZICNI KONCERT KUU SKLAD
I JEKA PRIMORJA | OTVORENJE
1ZLOZBE ,,PET ELEMENATA”
Otvorenje ovogodisnje manife-
stacije ,Bozi¢ u Bakru” zapocelo je
otvorenjem izlozbe ,Pet elemena-
ta” u ateljeu ,Biskupija” i sve¢anim
bozi¢nim koncertom KUU ,Sklad” i
KUU ,Jeka Primorja” u konkatedrali
sv. Andrije apostola u Bakru. U pra-
vom blagdanskom ozracju prekra-
sne crkve, brojni posjetitelji mogli
su uzivati u sat vremena programa
i prekrasnoj interpretaciji bozi¢nih
pjesama dvaju zborova.

1IZLOZBA MAKETA

U nedjelju, 13. prosinca, odrzana je
izlozba maketa u organizaciji Hrvatskog
¢asni¢kog zbora u Domu kulture Skrlje-
vo, u trajanju od 09:00 do 18:00 sati. U
izlozbi je sudjelovalo 15-tak izlagaca s
preko 70 raznih maketa te je dodijelje-
no 60 medalja u raznim kategorijama.
Izlagaci su pokazali svoj neizmjerni ta-
lent u izradi tako preciznih maketa. Dok
su brojni posjetitelji s divljenjem gledali
njihovih ruku djelo, najvise odusevljenja
izazvali su kod onih najmladih.

Bozic u

/UL

prigodnu blagdansku dekoraciju,
blagdani u Bakru protekli su u ca-
robnoj atmosferi.

OTVORENJE 1ZLOZBE ,BOZICNA
PRICA”
Drugog dana manifestacije otvore-
na je izlozba pod nazivom ,Bozi¢na
prica” autorice Meline Lazanje u
galeriji ,Bakar”. Galerija je bila pre-
tijesna za sve znatizeljnike koji su
dosli pogledati izlozbu i kupiti neki
prigodni poklon.




PREDSTAVA ,BONI I TONI“

Predstava za djecu ,Boni i Toni", u izvedbi Ri
Teatra, odrzana je 14. prosinca u Domu kultu-
re Skrljevo gdje su nasi najmladi na zabavan
nacin mogli nauciti ponesto o bontonu i lije-
pom ponasanju.

BOZICNI SAJAM

Bozi¢ni sajam, i to 6. po redu, odrzan je, 18. 12.
od 14:00 do 20:00 sati, u Gradskom vrtu u Bakru
uz prigodni program. Na sajmu je sudjelovalo 16
izlagaca s prigodnim asortimanom: skole, vrtici,
brojne udruge, umjetnici, obrtnici i proizvodaci
s podrucja Grada Bakra, ali i iz nasih susjednih
krajeva.

Brojni posjetitelji uzivali su u zajednickom druze-
nju uz kuhano vinoi slastice u bozi¢nom ozracju,
kao i bogatom programu kojeg su tako marljivo
pripremili nasi najmladi. Kompletan program
bio je popracen poznatim humorom i Sarmom
naseg voditelja Alena Polica.

U programu su sudjelovali:

Djegji zbor ,Praputnjarski slavi¢i’, Djecji
vrti¢ ,Bakar’, Dje¢ji vrti¢ ,Bambi” Skrlje-
vo, Djegji vrti¢ ,Péelice” Skrljevo, Osnov-
na Skola ,Bakar’, Osnovna Skola ,Hreljin”,
Plesna grupa ,No name” - udruga ,Vita*,
,Drustvo nasa djeca” Bakar, Zumba ,Skr-
ljevo” i Grupa,Zvuk sunca”.




TRADICIONALNI BOZICNI KONCERT
ZBORA ,SLOGA”
I NJIHOVIH GOSTJU

U prepunom Domu kulture u Hreljinu
brojni posjetitelji uzivali su u 2 i pol
sata pravog blagdanskog ugodaja uz
brojne boZi¢ne pjesme uizvedbi KUD-a
"Sloga”i KUD-a Martin Matetic¢ iz Jadra-
nova te njihovih gostiju: Zenske klape
Hreljin, Lucije Rajnovi¢, Katje Budimcic
i Damira KedZe. Na koncertu je obi-
liezena i velika obljetnica - 40 godina
KUD-a ,Sloga” i postojanja mjeSovitog
pJevackog zbora,,SIoga Dodijeljena su
i priznanja 12-orici ¢lanova KUD-a Slo-
ga za 40 godina vjernosti zboru. Veliki
jubilej proslavili su Milica Cop, Viktor
Matijasi¢, Ines Mrvo$, Branka Ruzi¢, Ire-
na Poli¢, Stanko Poli¢, Dusan Svrljuga,
Janja Subat, Ivica Tadej, Franjo Talan,
Vilma Validzi¢ i Tatjana Vidas.
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40 godina KUD-a ,Sloga”

Tijekom dugogodisnjeg, neprekidnog
rada u KUD-u ,Sloga” aktivno je dje-
lovalo petstotinjak ¢lanova, vec¢inom
mjestana, amatera koji su, svatko na
svoj nacin, pridoniijeli njegovom ra-
zvitku. Neki od njih sudjelovali su u
aktivnostima sekcija koje su u medu-
vremenu prestale s radom, kao sto je
jedna od najstarijih sjevernojadranskih
klapa, muska klapa ,Gradina“, zatim
dramska grupa ,Scena mladih’, djed;ji
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zbor, omladinski zbor, ,Tamburaski
orkestar”, plesna grupa i muska kla-
pa,Frankopan”.

Znacajan jeivelik doprinos biv-
Sih predsjednika koji su vodili drus-
tvo i tako pomogli u realizaciji mno-
gih programa koji su bili zapazeni
i vrednovani raznim priznanjima i
nagradama. Prvi predsjednik bio je
Dusan Benac, zatim Ivan Jakov¢i¢,
vrlo uspjesan predsjednik s najdu-
Zim stazem pa nadalje, kronoloskim
redom, Vitorio Matijasi¢, Franjo Ta-
lan, Radmila Vidas i sadasnja pred-
sjednica Ana Sosi¢. Svoj obol,Slogi”
dale su i visegodisnje tajnice, Janja
Subat i sada3nja tajnica, Bozica Cop
Pavusek koja obnasa ovu duznost
26 godina, zatim dugogodisnja vo-
diteljica financija lvna Kauzlari¢, sa-
dasnja dopredsjednica Ines Mrvos
te svi dosadasnji dopredsjednici,
blagajnici i ¢lanovi upravnih odbo-
ra.
Kada govorimo o jubileju najstarije
sekcije drustva, mjesovitog pjevac-
kog zbora,Sloga“, potrebno je ista-
knuti da su u njegovom djelovanju

profesionalni i osobni pecat ostavili
slijededi dirigenti: prvi dirigent - Miro-
slav Paskvan, dirigent zenskog zbora
- Alfred Sele, Pavao Kombol, Andri-
ja Sostar, Drasko Baumgarten, Peter
Skrjanec, Dusan Praselj, Mladen Zmak
i Darko Cargonja koji je vodio zbor
24 godine, a u zajednickoj suradnji
ostvario je s pjevacima brojne uspjes-
ne nastupe i gostovanja. Sadasnji diri-
gent, lvan Nino Nacinovi¢, visegodis-
nji voditelj zenske klape ,Hreljin” Cetiri
godine vodi zbor i stoga mu zahva-
ljlujemo na profesionalnom pristupu
radu, strpljenju i osobnom angazma-
nu kojim je dao doprinos u njegovom

uspjeSnom djelovaniju.

Danas ,Sloga” prezentira svoj rad
i kroz dvije mlade, aktivne i vrlo za-
pazene sekcije: Sekciju za ocuvanje
hreljinske prirodne i kulturne bastine
i njegovanje cakavskog narjecja, u ko-
joj od 1998. godine djeluje Maskarana
grupa ,Co¢man express” i zensku kla-
pu ,Hreljin’, najmladu sekciju, koja je
zapocela s radom 1999. godine.

Ana Sosi¢



BADNJAK

Kao i svake godine, Grad Bakar i Turisticka zajedni-
ca organizirali su zajednicku marendu na Badnjak
za stanovnike Grada Bakra i sve ljude dobre volje.
U razdoblju od 10:00 do 13:00 sati podijeljeno je
400 porcija bakalara i 7 kilograma bakalara na bi-
jelo, a brojni posjetitelji mogli su se zasladiti i broj-
nim kolacima, suhim smokvama i kuhanim vinom.
Za dobro raspolozenje i blagdansko ozra¢je bili su
zaduzeni tamburasi,Zazara”,

U 17 sati upriliceno je tradicionalno ki¢enje bora
na trgu Vrata u Bakru, u organizaciji Drustva,,Nasa
djeca” Bakar, gdje su pred brojnim gradanima nasi
najmladi iz zbora OS ,Bakar” otpjevali nekoliko
bozi¢nih pjesama, a kasnije je zapjevao i mjesoviti

BOZICNA CAROLLJA

U nedijelju, 20. prosinca, odrzana je pra-
va Bozi¢na c¢arolija u Domu kulture u Pra-
putnjaku. Djecji zbor ,Praputnjarski Sla-
vic¢i” i njihovi gosti pripremili su predivni
program kojeg je nastup madionicara
ucinio jos carobnijim. Djeca su naprosto
uzivala u trikovima i magiji, a posebno
odusevljenje na kraju programa izazvao
je madionicar ,Leon” izradom raznih zi-
votinja i oblika od balona.

zbor Sklad. Nakon ugodnog druzenja brojni posje-
titelji razisli su se svojim ku¢ama da u krugu svojih
obitelji i drustvu svojih najmilijih docekaju Bozic.
Vrijeme je bilo prekrasno kroz ¢itavu manifestaciju
,Bozi¢ u Bakru” sto je zasigurno doprinijelo tome
da su sva dogadanja ove godine bila iznimno
dobro posje¢ena. Ovim putem zahvalila bih Gra-
du Bakru te svim udrugama i pojedincima koji su
sudjelovali u manifestaciji. Takoder,

zahvalila bih i nasem generalnom

sponzoru INA-i te svim medijskim
pokroviteljima koji su popratili sva nasa dogada-
nja.

Sonja Jelusi¢




Javno snimanje emisije Hrvatske
radiotelevizije, ,LIJEPOM NASOM’, u
Bakru

Javno snimanje emisije Hrvatske

radiotelevizije, ,Lijepom nasom®,

poznate kao glazbeno putovanje
hrvatskim zupanijama, koja uz na-
stupe brojnih kulturno-umjetnickih
drustava i pjevaca gledatelje upoznaje
sa starim zanatima i tradicijom odre-
denog kraja, odrzano je 13. sije¢nja u
prepunoj sportskoj dvorani Pomorske
skole u Bakru.
Bakarski gradonacelnik Tomislav Kla-
ri¢, koji se i sam popeo na pozornicu

te zapjevao s klapom Skrljevo, kazao
je kako je zaista ¢ast biti domacin ma-
nifestaciji koja punih dvadeset godina
promice tradicijske i kulturne vrijed-
nosti domadeg kraja.

»Za potrebe emisije snimljeni su ka-
drovi industrijske zone na Kukulja-
novu, dijelovi bakarskih naselja, kao
i bakarski prezidi. ,Lijepom naSom®
najgledanija je TV emisija, gledana
je 1 u dijaspori i ovo javno snimanje
u Bakru zasigurno je velika promidzba

naseg bakarskog kraja, njegovih ljudi i
obi¢aja. Ovom prigodom posebne bih
pozdrave uputio svim nasim ljudima
koji Zive i rade diljem svijeta. Ovdje su
vasi korijeni, vratite se, ¢ekamo vas®,
kazao je Klaric.

Bakarska su naselja u emisiji predstav-
ljena izvedbama Kukuljanskih zvonca-
ra (Kukuljanovo), klape Skrljevo (Skr-
ljevo), Krasic¢arskih maskara (Krasica),
zenske klape Hreljin (Hreljin), Lucije
Rajnovi¢ i Tezaka i tezakinja iz Pra-
putnjaka (Praputnjak), Alena Poli¢a
i tamburasa KUD-a Zazara (Zlobin),
koji su predstavili novu pjesmu o Zlo-
binu, ,Moj Zlobin®, kao i Gradske
straze Bakar i Bakarskih Zena obucenih
u autohtonu bakarsku narodnu nos-
nju (Bakar). Takoder, predstavili su se

i u¢enici Pomorske skole Bakar, koji su
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prikazali na¢ine vezivanja pomorskih
¢vorova i konopa. Posebnost emisije
bila je i prigodno ukrasena pozornica s
velikom maketom broda brodomake-
tara Lucijana Kebera i topom Gradske
straze Bakar.

U trosatnom snimanju emisije sudje-
lovali su brojni domadi izvodadi, kul-
turno-umjetnicka drustva, tamburas-

ki i folklorni sastavi, klape i vokalne
skupine, Folklorni ansambl ,Zora® iz
Opatije, Antonela Malis i Neno Pa-
vin¢i¢, KUD ,llija Dor¢i¢“ iz Novog
Vinodolskog, KUD ,Poljica“ iz Krka,

B
tenska klapa ,,Hreljin“, klapa ,,Skrlje-
vo“, Pucki pivaci iz Novog Vinodol-
skog, zenska klapa ,Luka®, Mirjana
Bobus i Pape, tamburasi KUD-a JZa-
zara“ iz Zlobina, Alen Poli¢ & Kaljin-
ke, Katja Budim¢i¢, Mia Negovetié,
klapa ,Kamik® iz Kostrene, TS ,Za
Vas®, , Fijaker®, ,Aledory“, Lucija Raj-
novi¢, Mladen Dori¢ i Vedran Mlakar,

Tajana Loncari¢, Joso Butorac, Dusko
Jeli¢i¢ & Bonaca, ,Koktelsi®, ,Gaz-
de“, Mateo Resman, Mario Battifiaca,
Dani Marsan.

Emisija ¢e biti prikazana na HRT-u, u
dva termina, 23. i 30. sije¢nja, u traja-
nju od po sedamdeset minuta.

Sanja Gaspert
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Od Bure do Bure

Perunrkess

Medvescal

autorica brlekbe: dr.se, Milka Tica

KNJIZEVNI SUSRETI

U organizaciji nakladnicke kuce® Lje-
vak®, poznati sociolog i tv voditelj
Bruno Simlesa predstavio je svoju za-
dnju knjigu iz niza uspjesnica ,,Umjet-
nost Zivota: kako ovladati umije¢em
ljubavi®. U mnos$tvu odgovora brojnoj
i znatizeljnoj publici autor je, nadah-
nuto, posjetitelje poticao na akciju,
poucio ih kako zavoljeti sebe, takoder i
druge, a pritom ostati svoj, kako zivot-
na iskustva pretvoriti u ,,neprocjenjive
umjetnine, a od svojega zivota stvoriti
remek — djelo, a poruka je uvijek lju-
bav jer ,ljubav udahnjuje zivot®. (25.
svibnja)

Knjiznicni fotovremeplov

IZLOZBE
Otvorena u Mjesecu hrvatske knjige,
od 15. listopada 2015. do kraja sije¢-
nja 2016.

Perunike tragom bozjih strijela, izloz-
ba autorice dr. sc. Milke Tica,

knjiznicarke Knjiznica Grada Zagreba,
pobudila je interes za cvijet peruniku
predocenu u $irokoj tematskoj lepe-
zi, u tekstovima, umjetni¢kim i foto
reprodukcijama, u svim domenama
ljudskog postojanja, od prapovijesti do
danas. ,Iz staroslavenske je mitologije
poznato da bi perunika izrasla na mje-

stu gdje bi munja boga gromovnika
Peruna pogodila zemlju i to svaki dan
druge boje.“

U Mjesecu hrvatske knjige
30. listopada

Lari Mari, pseudonim za poznate hr-
vatske autorice, dvije knjiZevnice, dva
romana i brojna osvojena srca ¢itate-
lja. One su opatijske autorice Larissa
Kuni¢ i Marieta Kola koje su prosle
godine osvojile nagradu Kiklop za naj-
bolji debitantski roman Bez ljubavi i
mrznje, a nedavno su objavile i svoj
drugi roman iz ciklusa “proze koja li-
jeci”, psiholoski triler Zlatni mjesec i
mozemo dodati...da su doista osvojile

bakarsku publiku.
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ﬂ “m U sklopu Mjeseca hrvatske knjige,

“‘M"* ,:1 nas je, vrsni moderator dr. sc. Nikola

- 4 r ' B Detkovi¢, i sam knjizevnik, predstavio
1|'|L \ \ﬂiﬂ B - Y i : publici rije¢ku pjesnikinju, hrvatsku

. ' / : 0% autoricu Branku Arh i njenu éetvrtu
zbirku poezije ,Z“. U iznimno poet-
skoj atmosferi, kroz pjesme koje je
suptilno i njezno ¢itala sama autorica,
podsjetili smo se ¢arobne mo¢i poezi-
je koja je oduvijek bila ,,hrana“ za rast
duse. O pjesmama Branke Arh, sveu-
¢ilisna profesorica Danijela Baci¢ Kar-
kovi¢ rekla je: ,Ovo su pjesme o veli-
koj patnji, o velikoj ljubavi, o ne¢em
$to je uvjet opstanka liri¢arke®.

PROGRAM ZA DJECU | MLADE 8 il l:[“ i
U sklopu nacionalne kampanje ,,Citaj ; -« (0] B¢ i I
mi“, teta Josipa Lazarevi¢ ¢itala je jo§ s |

niz zanimljivih, edukativnih i poticaj- e 1#% | | g B S ‘t“! i
a . .. Eamry A R | yr - i
L. AR | | L H - i

h_—j “5 ? 5. studenoga

nih pri¢a. Tako su maliani u pratnji
roditelja i prijatelja poslusali: Pricu o - | { ) I‘ u'“ |
jabukama (5. listopada), Jan Vjetroviti : o I - 3 ; !r T | I‘“I.
(2. studenoga) i Krispin, pras¢i¢ kojije & : : - a

imao sve (7. prosinca). Svaku isprica-
nu pricu slijedi kreativna radionica vo-
dena tetom Josipom Lazarevi¢. Opu-
$teni, uz igru i smijeh malisani napu-
staju Knjiznicu tek na znak zvona koje
oznacava kraj radnog vremena...jer uz
zadnju se priéu pojavio i pravi, pravca-

Voditeljica Gordana Kovacevi¢ i glumacka druzina
razigrali su dje¢ju publiku uvrstivsi ih u mnogobroj-
ne djedje igre. Veselo, uz smijeh i radost, odzvanjali
su djedji glasovi i ispunili dje¢ji odjel Knjiznice.

x"’)"‘“ y

b \\\\w it _ﬂv )

12. studenoga

Scensku igru prema slikovnici Josipa Luzera ,,Onput
kad smo se igrali“ predstavili su publici ucenici iz Kra-
sice koji sada ve¢ pohadaju 5. razred OS Bakar. Mali
glumci, pocaséeni prisustvom samog autora slikovni-
ce Josipa Luzera, dali su najbolje od sebe u izvodenju
igara.
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21. prosinca

,Uoci Bozi¢a“ veselo smo se druzili s
Drustvom ,Nasa djeca“ Bakar koji su
nam u ¢akavskom domadem izricaju
recitirali i glumili, nasmijavali nas kra-
¢im scenskim igrama i vjesto uvodili

KULTURNE MANIFESTACLJE
17. prosinca

Druzili smo se s legendarnom kantau-
toricom Mirjanom Bobus.

»Molitva za te“ zbirka je pjesama spo-
)

menute autorice, u koju je ,spravila...

dusu va kancone, va sve note, va sve

besede .

Predstavnice naklade Katedre cakav-

skog sabora ,Kotor iz Crikvenice
predocile su publici zbirku prepunu
ljubavi, intime, privrzenosti zavicaju,
na domacem jezi¢nom izri¢aju. Sama

AKCILJE

u svijet maste i igre. Zahvaljujuéi vo-
diteljicama Idi Velkovski i Eldi Jurisi¢
mnogi su doseljeni mladi stanovnici
Bakra zavoljeli i naudili ¢akavstinu,
neki gotovo besprijekorno, pa im
ovom prigodom, na tom uspjehu, svi-

| 4
e i
b it | R

v T

autorica, u drustvu glazbene i glasovne
pratnje Zorana Papica, razgalila je pu-
bliku svojim emocionalnim interpre-
tacijama i velikom sugestivnom sna-
gom, ne ostavivsi ravnodusnim ikoga.

ma iskreno &estitamo!!!!

Takoder, u istom duhu, cestitamo
voditeljici mladih Krasi¢ara, Gordani
Kovacevié.

Uz zahvalnost Gradu Bakru na potpo-
ri u tiskanju ove zbirke, autorica je na-
javila jos mnoga druzenja s publikom
u nasem gradu, ¢emu se ve¢ unaprijed
veselimo.

Medunarodni dan pismenosti 8. rujna, ve¢ tradicionalno, obiljezavamo Akcijom besplatnog uclanjenja za pred-
skolce, ucenike i studente te dosljedno nastavljamo s darivanjem ¢lanstva prvasi¢ima osnovnih skola s podruéja

naseg Grada.

U sklopu Mjeseca hrvatske knjige, u periodu od 15. 10. do 15. 11., zaboravnim korisnicima nudimo oprost zaka-
snine uz povrat posudene knjizni¢ne grade.

Na Dan hrvatskih knjiznica, 11. 11., omogucéen je besplatan upis nezaposlenima.

Pripremile:

Dolores Paro-Mikeli i Jelena Subat
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Predstavljen 14. svezak Bakarskoga zbornika

Gradskoj knjiznici Bakar, 26.
U studenog 2015. g. predstavljen

je 14. svezak Bakarskoga zbor-
nika u cijelosti posve¢enoga bakarsko-
me kronicaru i vrijednome istrazivacu
bakarske povijesti, Matiji Mazi¢u. Ro-
den je u Bakru 4. srpnja 1864., gdje je
i preminuo 26. studenoga 1943. godi-
ne te je pokopan na bakarskom grad-
skom groblju. Potomak je stare bakar-
ske obitelji ¢ije se prezime u mati¢nim
knjigama spominje jo§ 1640. godine.
U Bakru je zavrsio pucku skolu, a sko-
lovanje nastavlja na Kraljevskoj viSoj
gimnaziji u tada$njoj Rijeci, nakon
ega se zaposljava kao ¢inovnik u vise
trgovackih subjekata u Bakru i Rijeci.
Uz to, aktivno sudjeluje i u drustveno-
me Zivotu, obavljajudi razli¢ite funkci-
je u nizu lokalnih drustava, primjerice,
u bakarskoj ¢itaonici «Narodni dom»,
a nakon Prvog svjetskog rata u okviru
Glazbeno pjevackoga drustva «Sklad».
Participirao je i u politickom Zivotu
obavljajudi razlic¢ite protokolarne po-
slove te sudjeluju¢i u mnogim drugim
projektima krucijalnima za razvoj rod-
noga grada. Zbornik je podijeljen u
Sest cjelina; otvara ga Zivotopis Matije
Mazica kojega potpisuju Boris Petko-

vi¢ i Josip Luzer. Slijede: Prilog za bi-
bliografiju Matije Mazica, autora Nike
Cvjetkovi¢a ml., Knjige i brosure Ma-
tije Mazica koje su priredili J. Luzer
i B. Petkovi¢, Novinski ¢lanci Matije
Maziéa priredeni od strane sve trojice
navedenih autora te Prilozi. Tu je i In
memoriam dr. sc. Niki Cvjetkoviéu, dr.
med., nekadasnjem uredniku Bakar-
skoga zbornika, preminulome 2014.
godine, koji je poput Matije Mazi¢a
bio zapazeni bakarski kronic¢ar. Uz

trojicu autora, zbornik je predstavila
i povjesnicarka doc. dr. sc. Maja Po-
li¢, ¢lanica njegova Urednistva. Kako
isticu autori, Mazi¢ je bio «svestran,
kulturan, iznimno naditan covjek i
vjest govornik», stoga ne iznenaduje
njegova pasioniranost za hrvatsku i
zavi¢ajnu povijest, manifestirana kroz
organizaciju obiljezavanja krucijalnih
dogadaja hrvatske povjesnice, a napo-
se bogata publicisticka djelatnost. Ma-
zi¢ nam je tako, pocevsi od 1896. pa
sve do 1941. godine, ostavio ukupno
7 knjiznih izdanja o Bakru i njegovu
Siremu prostoru i ukupno, do sada
pronadenih, 168 ¢lanaka objavljenih
u Novome listu, Primorskim novina-
ma, Nasoj slogi, Obzoru i Primorju. Tu
je i ukupno 75 rukopisa pohranjenih
uglavnom u Gradskome muzeju u Ba-
kru, Pomorskom i povijesnom muze-
ju Hrvatskoga primorja i Drzavnome
arhivu u Rijeci. Navedeno predstavlja
nezaobilazan izvor svakome istrazivacu
za §to vjerniju rekonstrukciju bakarske
prosle zbilje. Svecarski obljetnicar-
ski ton 14. sveska Bakarskoga zborni-
ka tim je dragocjeniji, Sto su se posla
uhvatila trojica bakarskih musketira
koji imaju ne$to zajednicko — ljubav
prema bakarskoj prosloj zbilji i tradi-
ciji. Stoga i uspjeh ovog izdanja nije
mogao izostati.

Maja Poli¢
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je zavisio svoju polusezonu u

prvoligaskom drustvu. Odli¢nu
utakmicu odigrali su decki u zelenom
koji su za kraj prvog dijela savladali
veliki Split. Nekadaénji trostruki pr-
vak Europe porazen je napustio Ma-
vrince, dok je prisutni legendarni
Dino Rada ¢estitao domadinima na
VCllkOJ pobjedi. Ovo je bio za Skrl]evo

najvedi protivnik protiv kojega je

Koéarkaéki klub Skrljevo uspjesno

Veliki Split pao protiv SkrIJeva

Davor Kus u dresu gkrlj eva

Zenski boc¢arski
kIub Skrljevo

enski bocarski klub Skrljevo
Zosnovala je Jasna Rani¢ Grani¢

2003. godine. Uvijek je imao
desetak aktivnih igracica, a nakon
nekoliko godina klub je poceo ost-
varivati dobre rezultate. 2008. posti-
gao je prvo mjesto u zupanijskoj
ligi i time ostvario sudjelovanje na
Kupu europskih prvaka u Francuskoj

ikada igrao. Sam dolazak Splita bio je
povod za slikanje i biljezenje povijesti,
ali pobjedu koja je odjeknula Hrvat-
skom malo je tko ocekivao. Bakarski
su kosarkasi polusezonu zavrsili na os-
mom mjestu s 3 pobjede i 7 poraza.
Uz Split, pobijedili su jo$ i Osijek
i Kastela, dok su se Kvarner 2010 i
sibenski Jolly izvukli u posljednjim
sekundama. Ostaje zal za porazima
koji su ve¢inom bili u zavr$nicama i s
malom razlikom, ali to je ujedno i po-
kazatelj da Skrljevo, za sada, usjesno
plovi u drustvu iskusnijih i vecih
klubova i gradova. Na)veca nagrada
je redovito odli¢na posje¢enost utak-
mica. Utakmicu Skrljevo — Kvarner

gdje se plasirao na cetvrto mjesto.
Neke od bodarica sudjelovale su i na
pojedina¢nim Zupanijskim i drzavnim
natjecanjima. Gordana Fumi¢ i Astrid
Malvi¢ ¢esto su bile medu prve Cetiri
u natjecanju parova. Na poznatom
medunarodnom bocarskom  turniru
Open Klana nastupaju nekoliko go-
dina i uvijek su na nekom od prva
Cetiri mjesta. Prosle godine osvojile
su tree mjesto. Na slici su, 2010. go-

Detalj s utakmice

SKRLJEVO — KVARNER 2010

2010 pratilo je preko 800 gledatelja.
Dvorana na Mavrincima, uz Sinj i
Sibenik, tre¢a je po broju gledatelja
u ligi te su utakmice Skrljeva postale
pravi sportski praznik i obiteljski
izlazak. Ovim putem zahvaljujemo
svima koji su pomogli prvu poluse-
zonu te se nadamo dobrom nastavku
prvenstva i ostanku u prvoj ligi.

Klub je nastavio i sa svojim akcijama
promocije utakmica po Skolama i
vrtiéima pa i ovim putem poziva-
mo sve klince da se uklju¢e u skolu
kosarke te postanu kosarkasi i buduée
zvijezde!

Vice Sep

dine, kada su postigle najbolji rezultat
- drugo mjesto. Gordana Fumi¢ prosle
je sezone osvojila drugo mjesto na
zupanijskom natjecanju u preciznom
izbijanju. Skrljevskc bodarice vole
boée, u klub dolaze i nove ¢lanice, a
nadamo se da ¢e do¢i i mlade djevojke
koje ¢e 7BK Skrljevo i dalje proslav-
ljati u Zupaniji, na drzavhom nivou,
ali i izvan Hrvatske.

36



SPORTASI KAO NAJBOLJI PROMOTORI GRADA BAKRA
- Dodjela nagrada najuspjesnijim sportasima s podrucja Grada Bakra

ao i prethodnih godina, as ciljem
promicanja sportskog odgoja i
azvoja svih sportasa s podrudja
Grada Bakra, i ove se godine raspisao
pozivni natjecaj za prijavu sportasa koji
su tijekom 2015. godine ostvarili zapa-

zene rezultate na svim razinama sport-
skih natjecanja.

Temeljem kriterija za financiranje sport-
skih udruga i uspjesnih sportasa s pod-
ru¢ja Grada Bakra, uvjete natjeCaja za-
dovoljio je 41 sportas. Sve¢ana dodjela
nagrada odrzana je 29. prosinca 2015.
godini u zgradi Industrijske zone Bakar
u Kukuljanovu.

Nagrade su urudili gradonacelnik Grada
Bakra, gospodin Tomislav Klari¢; zamje-
nik gradonacelnika Grada Bakra, gospo-
din Tomislav Dundovi¢ i Vice Sep, pred-
sjednik Odbora za odgoj, obrazovanje,
znanost, kulturu i sport.

Ovogodisnji nagradeni sportasi su: Lau-

ra Stiglié (atletika), Lovro Burazer (atle-
tika), Petra Huseinovié (atletika), Lana
Domitrovi¢ (atletika), Denis Cuculi¢
(streljastvo), Nevio Cuculi¢ (streljastvo),
Helena Spaji¢ (nogomet), Iva Petrusi¢
(nogomet), Mateo Srica (odbojka), Luka
Viljusi¢ (judo), Jakov Jelata (tackwon-
do), Filip Pavleti¢ (tackwondo), Anto-
nia Busljeta (tackwondo), Matija Ruzi¢
(taekwondo), Vitor Poli¢ (tackwondo),
Lucija Smaila (tackwondo), Andrija Mo-
ha¢ (taekwondo), Klara Poli¢ (tackwon-
do), Dana Haski¢ (tackwondo), Leon
Zagar (tackwondo), Matea Lazarevié
(tackwondo), Antonio Vujevi¢ (tackwon-
do), Ivano Kurtovié (taekwondo), Ivan
Petrovi¢ (streljastvo), Karolina Kereti¢
(atletika), Tea Car (judo), Paolo Deli¢
(karate), Ivan Ozbolt (karate), Noel Ma-
vrinac (karate), Luka Ozbolt (karate),
Martina Cop (nogomet), Tino Paravi¢
(kickboxing), Mara Iki¢ (kickboxing),
Sara Vukusi¢ (kickboxing), Roko Vuleta

(kickboxing), Lea Pacek (tackwondo),
Nina Mazak (gimnastika), Marija Vrban
(odbojka), Karlo Versi¢ (karate), Sandro
Budiseli¢ (karting), Zoran Tali¢ (atleti-
ka).

Prilikom dodjele nagrada, gradonacelnik
je istaknuo: ,Ve¢ devet godina za redom
Grad Bakar nagraduje svoje uspjesne
sportase. Ovo je priznanje, poticaj, ali i
zahvala sportasima na njihovom trudu
kao i njihovim roditeljima koji puno
ulazu u svoju djecu. Ponosni smo na
njih jer se trude, treniraju i kao rezultat
postizu zavidne sportske rezultate. Svo-
jim rezultatima promoviraju i bakarski
kraj i zbog toga uvijek mogu racunati na
podrsku Grada Bakra®, zakljucio je gra-
donacelnik Klari¢.

U proracunu Grada Bakra ove je godine,
za godi$nje nagrade vrhunskim sporta-
$ima, osigurano 30.000,00 kn, kao i u
prethodnoj, 2014. godini.

Gordana Simi¢ Drenik
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Bakar i ove je godine, uz pomo¢

bakarskih udruga i pojedinaca,
ali i gostiju iz Zlobina i Praputnjaka,
organiziralo obiljeavanje dana pa-
trona Bakra sv. Andrije ili poznatije
Andrejnu.

Kao i prethodnih godina, VMO

Dane obiljezavanja naseg patrona ot-
vorile su, u subotu 14. prosinca, vri-

&

jedne ¢lanice Udruge Bakarska zena u
svojim prostorijama s izlozbom raznih
autora okupljenih u KUU Vedrenica
iz Zlobina.

Ve¢ u Cetvrtak, 19. prosinca, u Grad-
skoj knjiznici Bakar odrzana je pro-
mocija knjige ,Ono ¢aj' ustalo grupe
autora etno udruge ,, Tezakinje i tezaki
z Praputnjaka®.

U subotu, 21. prosinca, u prostori-
jama Udruge bakarskih umirovlje-
nika, odrzan je tradicionalni turnir u
briskuli i treseti ,Marijan Franciskovi¢
Maro®.

KUU Sklad priredila je svecani kon-
cert 28. prosinca u konkatedrali sv.
Andrije uz goste iz HNK-a Ivana pl.
Zajca, sopranisticu Morenu Plese i
njenu pratiteljicu na glasoviru Ninu

U ponedjeljak 30. prosinca, na sam
dan svetog Andrije, u istoimenoj
konkatedrali, sluzena je svecana misa,
po Cijem zavr$etku je, u katakombama
ispod nje, otvorena izlozba fotograﬁ)a
autora Miljenka Segulje s motivima iz
Bakra.

U 19 sati u Kastelu je otvorena izlozba
bakarskih autora slika, fotografija
i keramike. Na otvorenju izlozbe
sudjelovali su svojim recitalima ¢akavci
iz Drustva ,Nasa djeca“ Bakar i KUU
Sklad otpjevavsi nekoliko zavicajnih
pjesama.

Vecer je tradicionalno  zavrSena
zajednickim druzenjem uz topla jela,
pic¢e i, uvijek rado videne u Bakru,
tamburase iz Zlobina.

Ljubomir Vladislovi¢

Simcié.

VII. Memorial Marijan Franciskovi¢ - Maro
Tradicionalni turnir umirovljenika u briskuli i treseti

sklopu proslave dana patrona grada Bakra, svetog Andrije, i ove
U godine organiziran je, po sedmi puta, tradicionalni Turnir u

briskuli i treseti. Turnir se organizira u znak sjecanja na naseg
¢lana Marijana Franciskovi¢a — Mara, preminulog 2009. godine.

Turnir je odrzan u prostorijama podruznice Bakar uz sudjelovanje Sest
muskih parova iz Hreljina, Krasice, Praputnjaka, Rijeke (Skurinja),
Skrljeva i Bakra. Turnir su ove godine po prvi puta osvojili Bakrani,
Vazmenko Iv¢i¢ i Marko Rupéi¢, koji su u finalu pobijedili Skrljevéane.
U borbi za treée mjesto Praputnjarci su pobijedili Rijeku (Skurinje).
Sudionike je na kraju turnira pozdravio predsjednik podruznice
umirovljenika Bakar, Zdravko Winter, podijeliv§i im Zahvalnice i
Diplome. Uz skromni domjenak i ,,¢akule o pokojnom Maru proslo
je i ovogodi$nje druzenje kojem je nazocila i njegova udovica Mira.

Desimir Sirola

|zlozba KUU ,Vedrenica”
Zlobin

l 'prostorijama udruge ,Bakarska Zzena“,

od 14. do 21. studenog, povodom

obiljezavanja Andrejne, bila je otvorena
izlozba radova ¢lanica KUU , Vedrenica“ iz Zlo-
bina. Na izlozbi se predstavio ve¢i broj ¢lanica
udruge iz Zlobina s razli¢itim sadrzajima i
raznolikim tehnikama. Radovi su bili izradeni
od prirodnih materijala (vune, svile, keramike,
jute, gline i dr.) kao i od otpadnih materijala
(novinski papir, ¢asopisi, staro platno i sl.).

Izlozbu su zajednicki organizirale ¢lanice udruge

Bakarska zena i vije¢e MO Bakar.
Ivan Samani¢
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Balkarr

UU Sklad iz Bakra 28.11.2015.
Kodriala je prigodni sve¢ani kon-

cert u konkatedrali sv. Andrije
apostola u Bakru povodom proslave
dana zastitnika nase Zupe, svetog An-
drije (ili kako je u Bakru zovemo: "An-
drejna"), koju tradicionalno organizira
Mjesni odbor Bakar.
Premda je KUU Sklad osnovana
daleke 1877. godine, mjesoviti zbor

revitaliziran je tek prije godinu dana.
Od tada zbor broji 9 nastupa, a na sub-
otnjem, jubilarnom 10. nastupu, zbor
se ambiciozno predstavio u klasi¢cnom
ruhu, ¢emu su bitno pomogle i dvije
umjetnice iz HNK-a Ivana pl. Zajca iz
Rijeke: Nina Sim¢i¢ (glasovir) i Mo-
rana Plese (sopran).

Repertoar su ¢inile skladbe renomira-
nih doma¢ih i europskih umjetnika,
pa je mnogobrojna publika mogla cuti
djela J. S. Bacha, G. E Hendella, An-
zelma Canjuge, G. B. Pergolesija i G.

I'e

Caccinija.

Svecani koncert otvorila je KUU
Sklad, mjesoviti zbor 147. kantatom
J. S. Bacha te pjesmom 'Ljiljane bijeli’
A. Canjuge.

Uslijedio je blok izvedbi nasih dviju
umjetnica iz HNK-a Ivana pl. Za-
jca koje su nastavile sa sakralnim
baroknim repertoarom (Hendel ,
Bach, Pergolesi, Caccini).

Kao dodatak, Morana Plese i Nina
Sim¢i¢ izvele su poznatu Schubertovu
'Ave Mariju'.

Dunja Vladislovi¢

Predstavljanje knjige poezije U zagrljaju kamelije” Ivane Klovar

i izlozba slika Vinka Klovara

okviru proslave Andrejne u
l 'Bakru u prostorijama Udruge

,Bakarska Zena“ Bakar 27.stu-
denoga 2015.g. otvorena je izlozba
slika umjetnika u slikarstvu Vinka
Klovara i predstavljena je knjiga poezi-
je ,U zagrljaju kamelije“ pjesnikinje
Ivane Klovar.
Pjesnikinja Ivana Klovar piSe medi-
murskom kajkavstinom i grobnic¢kom
¢akavstinom pa istice da su u njezi-
nim pjesmama ,zagrljeni kaj i ¢a“. U

39

zbirkama poezije ,Nemirna svitanja“,
,Vrt ruzmarina®, ,Zrnca sjeanja“ i
,U zagrljaju kamelije“ podijelila je s
prisutnima svoje najintimnije osjecaje
ljubavi za drage osobe, za svoju obitelj,
za kraj u kojem Zivi i sje¢anja na rodni

kraj.

Zbirku ,U zagrljaju kamelije“ auto-
rica je posvetila svom suprugu Vinku
Klovaru za uspjesnih 50 godina braka,
uz zahvalu i na podrici njenom pjes-
ni¢kom radu. Naime, njen suprug Ivan

Klovar, umjetnik u slikarstvu, ilustrira
njene zbirke. Likovni prilozi otisnuti
u zbirci , U zagrljaju kamelije® su slike
,Zaljubljeni®, ,Iskrice maslacka i po-
nos rijeke“. Originale navedenih rado-
va autor je izloZio na navedenoj izlozbi
kao i originalne radove koje je namije-
nio uz Ivaninu zbirku ,Zrnca sjecan-
ja“, a to su radovi ,,Groznjan“,“Mreza
od svilenog konca®, ,Zrnca sje¢anja“ i

»~Mozaik ljubavi®.
Smiljka Vulinovi¢
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Sv. Misa povodom

Franje A5|skog

Slatkija da 2015.
Kukuljanovo

ovodom blagdana sv. Franje
P Asiskoga u Kukuljanovu, odrzala
se jos jedna Slatkijada. Bududi
da ova manifestacija okuplja velik broj
sudionika i ogroman broj posjetitelja,
odlucili smo nastaviti s ovom lijepom

manifestacijom i ove godine.

Ovogodisnja Slatkijada bila je u or-
ganizaciji VMO Kukuljanovo i TZ
grada Bakra, a odrzala se 03. listopada
2015. u Domu kulture. U natjecanju
je sudjelovalo devet ekipa: Udruga
umirovljenika grada Bakra podruznica
Kukuljanovo, Udruga ,Zdravi zivot*
Kukuljanovo, Udruga maskara iz
Kukuljanova, KUD Sloga iz Hrelji-
na, Udruga Bakarska zena, Udruga
Skrljevske maskare, Udruga Lodrica iz

Vinodola, Ekipa iz Ponikava i gda
Antonija Brizgala iz Rijeke.
Novina ove manifestacije bio je
mini sajam proizvoda na kojem su
izlagali Udruga Lodrica iz Vinodo-
la, Socijalna zadruga Put iz Rijeke,
Tuperware proizvodi, Pcelarstvo
Bertone i gda Sonja Cuculi¢. Na
sajmu je bilo domaceg kravljeg sira,
meda, kolaca i ukrasa. Posjetitelji
su mogli uZivati u pripremanju i
besplatnom degustiranju palacinki
i sokova gospoda iz tvrtke Tuper-
ware proizvoda.

Da odabir najbolje slastice bude
ocijenjen na posten i strucan nacin,
pobrinuo se vrijedan ziri sastavljen
od ¢lanova: Marijan Petrovi¢, Go-
ranka Dukadin, Boris Anti¢ i Maja
Vicevi¢. Prema njihovom iskustvu i
znanju, najbolji okus i izgled imala
je torta ekipe iz Ponikava koja je
osvojila 1. mjesto, KUD Sloga 2.
mjesto i 3.mjesto Udruga Bakarska
Zena.

Kako bi ovaj slatki uZitak bio jos
veseliji pobrinuli su se voditelj
mamfestacue Mario Lipovsek (Bat-
tifiaca) i klapa Skrljevo koji su svo-
jim humorom i pjesmom zabavili
sve posjetitelje.

Ovim putem zahvaljujemo svim
sudionicima koji su svojim trudom
i radom omogudili da odriimo
ovogodi$nju manifestaciju. Nada-
mo se da ¢ete nam se pridruziti i
slijede¢e godine u jos§ ve¢em broju.

Maja Sepac Rozi¢

Kukuljaneve

Izlozba

ovodom Frandiskove, u Domu
Pkulture Kukuljanovo mogli ste

posjetiti izlozbu "Rozice od
rodenja do smrti" koju su osmislile i
izradile vrijedne c¢lanice Podruznice
umirovljenika  Kukuljanovo. ~ Na
izlozbi su se mogle vidjeti razlicite
viste cvijeca koje obiljezavaju svaki

pojedini trenutak Zivota, posude s
cvjetnim dizajnom, svecana odjeca s
reverima, slike s cvjetnim motivima
i mini okuénica s razli¢itim vrstama
domaceg bilja. Izlozba je podsjetila
posjetitelje na stare i tradicionalne
nacine obiljeZavanja dogadanja pop-
ut rodenja, kr$tenja, pricesti, Dana
7ena, Valentinova, rodendana, itd.

Pjesnickim repertoarom  posjetitelje
je zabavila klapa Skrl}evo prigodnim

p] €smama o CVlJ ecu.




|zlet u Lipik i Daruvar

druga umirovljenika Bakar po-
U sjetila je Lipik i Daruvar 23.

10. 2015. god. Izlet je organi-
ziran za sedam podruznica u sastavu
Udruge. Na izlet su putovali Bakar,
Hreljin, Praputnjak, Krasica, Skrljevo,
Kukuljanovo i Zlobin.
Prvo odrediste bio nam je Lipik i Dr-
zavna ergela lipicanera Lipik. Ergelu
je osnovao Grof Izidor Jankovi¢ 1843.
god. Ergela je mijenjala vlasnike kroz
povijest, imala svoje uspone i padove.

Danas ergela broji oko 60 grla lipi-
canera. Stale su obnovljene i velikim
trudom polako se vraca prijasnji sjaj
ergele.

Nakon razgledavanja ergele, prosetali
smo Lipikom, gradom koji se jos nije
povratio od posljedica Domovinskog
rata i, ni priblizno, vratio nekadasnji
znadaj nadaleko poznatog ljecilisnog
centra.

Nakon Lipika posjetili smo Daruvar.
U Daruvaru smo stali ispred dvorca

Obiljezen Svjetski dan Secerne bolesti u Bakru

kciju su organizirale,
14. 11. 2015. godine,
Udruga  dijabeticara

Grada Bakra i Udruga ,Zdravi
zivot“ Kukuljanovo, od 9 do

11 sati, na terasi lokala ,,Bakar-
ska konoba“ u Bakru.

Zahvaljujuéi lijepom, sunca-
nom danu, bakarskom rivom

LT

Jankovi¢ gdje nas je docekala direk-
torica Turisticke zajednice Daruvar,
provela nas kroz dvorac i upoznala s
njegovom pro$los¢u kao i proslos¢u
Daruvara.

Ispred dvorca nas je fasciniralo ogro-
mno drvo ginkgo bilobe, promjera
oko 7 m, koje je posadio grof Antun
Jankovi¢ daleke 1777. god. Stablo je
najvedi i najstariji primjerak te vrste u
Hrvatskoj pa je i zasti¢eno kao pojedi-
nacno stablo.

Nakon razgledavanja dvorca prosetali
smo do Toplica i parka s ogromnim i
rijetkim stablima i biljkama. Ve¢ 1508.
god. otkrivena su ljekovita svojstva
termalnih vrela. I danas na razli¢itim
punktovima postoje izvori tople, lje-
kovite, termalne vode koja je slobodna
za koristenje gradanstvu.

Nakon rucka odvezli smo se na OPG
Kovacdevi¢ u Daruvaru koje se bavi
proizvodnjom vina, razgledali podru-
me s ba¢vama te uz harmoniku i degu-
staciju vina zavrsili u lijepom druzenju
ovaj izlet, a potom se uputili natrag u
Bakar.

Radmila Rajli¢

proslo je puno $etaca koji su se rado
odazvali i provjerili svoj tlak, Secer u
krvi i tjelesnu masnoc¢u (BMI). Akciji se
odazvalo 50-ak mje$tana.

Podijeljeni su edukativni materijali uz
stru¢ne savjete dijabeti¢arima.

Poviseni tlak i neregulirani Secer u krvi
evidentirani su kod 15 osoba.
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,Neka odraétanje bude djecjaigra“ u Bakru

gra ima presudnu ulogu u dje¢jem
razvoju jer predstavlja glavni nadin
na koji djeca uce o svijetu oko sebe.
Uce kako se druziti, razvijajuvﬁzié—
ke vjestine, ali i inteligenciju. Sto se
djeca viSe igraju, sigurnija su u sebe,
lakse rjesavaju probleme i uspjesnija
su u ostvarivanju svojih potencijala.
Osim djetetu, igra pridonosi cjelo-

kupnoj obitelji, ¢ineéi je snaznijom i
sretnijom.

NIVEA je 2014. pokrenula projekt
dru$tvene odgovornosti ,Neka odra-
stanje bude dje¢ja igra“ kako bi na-
glasila vaznost igre za djecji razvoj i

a svakim novim pocetkom skol-
S ske godine, DND Bakar organi-

zira, petkom u 17 sati, likovnu
radionicu.
Likovna radionica osmisljena je kako
bi djeci od 5-15 godina upotpunila
slobodno vrijeme. Radionica je otvo-
renog tipa i slobodna za svu djecu,
kako iz Bakra tako i iz okolice, te nas
petkom posjecuje 30-ak djece. Vodi-
teljice likovne radionice, volonterke
DND-a, upoznaju djecu s raznim li-
kovnim tehnikama, kao i novim ma-
terijalima. Tu nastaju kulise i lutke za
scenske nastupe i kazalisne predstave

dala svoj doprinos stvaranju boljih
uvjeta za odrastanje djece i mladih di-
ljem Hrvatske. Projekt je dio global-
ne inicijative, “NIVEA — stalo nam
je do obitelji”, kojom NIVEA pruza
podrsku obiteljima pomazuéi djeci i
odraslima u ostvarenju njihovih punih
potencijala, s posebnim naglaskom na
igre djece Europe koje su u izvornom
ili prilagodenom obliku popularne i
u Hrvatskoj, a sve s jednim zajednic¢-
kim ciljem — kako ne bi pale u zaborav
nego se prenijele i na budude narastaje
djece.
19. rujna u 10 je sati diljem Hrvat-
ske ostvaren i ovogodi$nji projekt
Dana igara. U isto vrijeme je i Drus-
tvo ,Nasa djeca“ Bakar, na Zalu ribara
krenulo s igrama.
Prekrasno, suncano jutro izmamilo je
na igru 60-ak djece u starosnoj dobi
od 2-15 godina.
Od mnogobrojnih europskih igara
koje su navedene u priru¢niku spo-
menutog projekta, odabrane su razne,
jeci poznate i manje poznate igre:
domino, $kolica, gumi-gumi, preska-
kanje uzeta, potezanje uZeta, Covjece

ne ljuti se, nabacivanje koluta, noenje
kocki, gusjenica, vesela trka...

Nakon $to je predsjednica DND-a
Bakar, Ida Velkovski, upoznala djecu
i roditelje s projektom i igrama, djeca
su se medusobno podijelila u grupe i
mijenjala se u raznim igrama. Bilo je
zanimljivo pratiti, kako djeci tako i vo-
diteljima, mnogobrojne roditelje koji

su se prikljudili igrama prisje¢ajudi se
svojeg djetinjstva.
Ipak, uz NIVEIN poklon paket ko-
jem su se radovala sva djeca, najljep-
$i poklon voditeljima i Bakru bili su
dje¢ja radost i smijeh koji je u subot-
nje prijepodne odzvanjao zaljevom.
Maja Dujmi¢ Pavleti¢

Likovna radionica Drustva ,Nasa djeca” Bakar

dramske grupe, ukrasi za ki¢enje jelke
na Badnjak, razne dekoracije, nakit i
jo$ mnogo dje¢jih radova.

Likovna radionica poti¢e kreativnost,
stvaralastvo djece i omogucuje djeci da
razvijaju i izraze svoja mastanja. Djedji
radovi se izlazu na djecjim izlozbama,
sajmovima te na Smotri djec¢jeg stvara-
lastva. Smotra se svake godine odrzava
u drugom gradu diljem Hrvatske u or-

ganizaciji Saveza ,Nasa djeca® Hrvat-
ske. Ponosni smo $to se svake godine
u Bakar vratimo s pohvalama za nase
likovne radove koje ocjenjuje stru¢na
likovna komisija koja se sastoji od po-
znatih kipara i slikara.

U kreativnost i mastovitost djece mo-
zete se uvjeriti i sami ako nas posjetite
petkom.

Maja Dujmi¢ Pavleti¢
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DJECJITJEDAN 2015.

jedji tjedan tradicionalna je go-
Ddiénja akcija i aktivnost posve-
¢ena djeci.
Uvijek se odrzava u prvom, punom
tjednu listopada i traje sedam dana.
Pocinje ponedjeljkom kada se obiljeza-
va Medunarodni dan djeteta pod mo-
tom ,,Ljubav djeci prije svega“.
Trajni ciljevi Dje¢jeg tjedna su:

-usmjeriti pozornost najsire javnosti
prema ostvarivanju prava, potreba i
aktivnosti s djecom i za djecu
-organizirati u tim danima posebne
i prigodno odabrane igre, priredbe i
stvaralacke aktivnosti djece i za djecu
-pokrenuti nove akcije od $ireg znace-
nja za razvoj i odgoj djece
-poticati volonterski drustveni i stru¢-
ni rad odraslih s djecom, kao i aktivnu
participaciju u aktivnostima lokalne
zajednice i $ire
Uloga Drustava Nasa djeca u Dje¢jem
tjednu:

-osmisliti, pripremiti i potaknuti osta-
le da u danima Dje¢jeg tjedna u svom
gradu/op¢ini provedu dogovorene ak-
tivnosti s djecom i za djecu
-potaknuti druge udruge, ustanove i
organizacije za djecu da i one svojim
aktivnostima obogate programe Dje¢-
jeg tjedna

Ovogodisnji je Dje¢ji tjedan zapoceo
pricanjem ,naopakih® prica Amelije
Segulja. U tom tjednu tradicionalno
posje¢ujemo gradonacelnika. Ove go-
dine primio nas je dogradonalelnik
kojeg smo pitali i doznali sve $to nas
je interesiralo.

U prostorijama DND-a, dramska gru-
pa odrzala je dramske igre i vjezbe u
koje su ukljucili male i velike posjeti-
telje.

Na poziv DND-a Pore¢ druzili smo
se u Pore¢u. Tako su u srijedu DND
Pore¢ i DND Bakar zajednicki gosto-
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DRUSTVO NASA DJECA

vali u Osnovnoj $koli Pore¢ u kojoj su,
djeci u poslijepodnevnoj smjeni, pri-
premili jednosatne scenske igre. “Ca
je ¢a” bio je sredisnji dio nastupa nase
dramske grupe (nakon ”Slaga”, a prije
odgovora na pitanje “Sto je ljubav?”).
Iz kovéega su redom vadili predmete i
nazivali ih zavi¢ajnim imenima na ba-
karskoj ¢akavstini, Sto su Porecani sa

zanimanjem pratili.

Dje¢ja patrola prosetala je ulicama Ba-
kra, a djeca su fotografijom zabiljezila
$to je lijepo i $to ruzno u nasem gradu.
Setnjom i razgledavanjem su zakljucili
da bi trebalo kaznjavati vlasnike ku¢nih
ljubimaca koji ne ¢iste ulicu za njima,
da smece bacaju u rusevne i napustene
kuce, te da je to izvor zaraze i opasnosti
za djecu i odrasle.

Svake godine posje¢ujemo jednu od
osoba ili udrugu znacajnu za Bakar.
Ove smo godine posjetili Dobrovolj-
no vatrogasno drustvo Bakar. Proveli

smo zanimljivo jutro u uéenju, igri i
zabavi. Gasili smo vatru, sudjelovali u
vatrogasnim igrama i, ono najvaznije,
naudili smo da su vatra i voda neop-
hodne za zivot, ali isto tako i jako opa-
sne.
Zahvaljujemo se svoj djeci, vatrogas-
cima, ali i mnogobrojnim roditeljima
koji su bili uz nas i sudjelovali u ovom
Dje¢jem tjednu.

Maja Dujmic¢ Pavletic¢
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BAKARSKEIUDRUGE

Ca-kaj-$to - Xlll susret ¢akavaca, kajkavaca i stokavaca 19.9.2015.

atedra Cakavskog sabora "Ba-
Kkarskoga kraja" ugostila je goste
iz Cakovca: Institut za hrvatski
jezik i jezikoslovlje, podruznica u
Cakovcu, Utiteljski fakultet Sveudilista
u Zagrebu, Odsjek u Cakovcu, IIL

OS Cakovec te KUD "Sveti Jeronim"
gtrigova.

U jutarnjim satima odrzan je okrugli
stol u Gradskoj knjiznici Bakar pod
naslovom "Narje¢je u nastavi - jezik,
knjizevnost i metodika".

U popodnevnim satima odrzan je kul-
turno umjetnicki program u Domu
kulture Skrljevo, s KUD-om "Sveti
Jeronim", Zenskom klapom Hreljin te
pjesnikinjom Ivanom Klovar.

Dogadaj je uvelicala i prigodna izlozba
umjetnika bakarskoga kraja: Antona
Hriberseka, Tomislava Pavleti¢a i
Nevenke Franciskovic.

Izlozba: Skupni radovi umjetnika An-

WP, s
‘#_l. i':i;'. 2 AE-

tona Hriberseka, Tomislava Pavleti¢a
i Nevenke Franciskovi¢ u ¢itaonici
Doma kulture Skrljevo od 19. do 21.
rujna 2015.

570. obljetnica prvog spomena Praputnjaka

oporuci bakarskog sve¢enika Tome
U Partiniéa, napisanoj na glagoljici

1445. godine koja se ¢uva u arhivu
HAZU, navedeno je: ,,i daem Jakova Grzi-
na moega tetica dice.... sve moje zemlje ke
su na Praputniki za svega ¢a k nimi pristoji
i to sve da e ve¢nim zakonom®. Ovo pred-
stavlja najstarije sacuvano spominjanje
mjesta Praputnjak.
Na izmaku 2015. godine, u organizaciji
MO Praputnjak i KDU Praputnjak, na
dostojan je nacin obiljezena 570. obljetni-

ca prvog spomena Praputnjaka. U Domu
kulture odrzana je svetana akademija na
kojoj su, nakon uvodnih obraanja pred-
stavnika organizatora, Milana Rondevi¢a i
Marijana Burica, nastupili pjevacica Luci-
ja Rajnovi¢ i gitarist Natko Stiglic’, dok je
prigodno izlaganje imao Zrinko Micetic.
Publika je, u dupkom ispunjenoj dvorani
kulturnog doma, s odusevljenjem primila
nastup mladih glazbenika i s velikom pa-
njom pratila izlaganje o povijesti mjesta
upotpunjeno projekcijom slika.

U prigodnom je izlaganju najprije bilo
rijeéi 0 samoj oporuci, zatim o porijeklu
naziva Praputnjak, kao i razlozima zasto je
Praputnjak dobio obiljezja pravog naselja
na lokaciji Selo, a ne u Doléini. O kasnijoj
povijesti mjesta bilo je manje rijeci jer se
akademija nadovezuje na nedavno odrzane
veceri posveéene zasluznim Praputnjarci-
ma iz tog razdoblja, sveéenicima Vinku i
Dr. Martinu Stigliéu te osnivanju i radu
praputnjarske  knjiznice. Naglasak izla-

ganja stavljen je na povijest i kontinuitet
kori$tenja prostora, pocevsi od sustavnog
naseljavanja Vinodola u prapovijesti grad-
njom niza gradina na uzvisinama i gospo-
darskim aktiviranjem najvrjednijih povr-
$ina u njihovom podnozju. Kulminacija
procesa uredenja zemljista prema Covjeko-
vim potrebama i humaniziranja krajolika
dogodila se pocetkom XX. stoljeca, ali
nedugo zatim i potpuno urusavanje gospo-
darskog sustava temeljenog na koristenju
vlastitih resursa, s kojim je prostor ponov-
no zapoceo poprimati izgled koji je imao

prije trajnog naseljavanja ovjeka u njemu.
Ukazano je i na promjene lokacije naselja i
nacina stanovanja od Gradine, preko Do-
I¢ine do Sela.
Izlaganje je okoncano prikazom popisa
knjiga, disertacija i diplomskih radova o
Praputnjaku koji je, imajuéi u vidu velici-
nu mjesta, svakako zavidan.
Susret Praputnjaraca, koji Zive u samom
Praputnjaku i onih koji zive drugdje, re-
zultirao je i prijedlozima o buduéim sli¢-
nim dogadanjima.

Marijan Buric¢
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Bakar misao je vodilja koja posljednjih godina ¢ini turisticke re-

zultate na tom dijelu rijeckoga prstena sve boljima. Broj kultur-
nih, zabavnih i sportskih manifestacija progresivno se pove¢ava, Bakar
podjednako lijepo izgleda i zimi i ljeti, a njemu pripadajuca turisticka
zajednica odnedavno ima redizajnirane internetske stranice. Cil;j je ja-
san — udiniti prodor na internetsko trziste i biti konkurentan izravno
na mjestu gdje se susrecu turisticka ponuda i potraznja.
Posjetiteljima stranice su, izmedu ostalog, na raspolaganju novosti iz
Bakra, kalendar dogadanja, podaci o smjestajnim i sportskim kapaci-
tetima, bakarskim mjestima, mnogobrojnim manifestacijama i kultur-
nim znamenitostima. Posebno su ponosni na gradski turisticki katalog
i brouru , Jeste li znali?“ u kojoj na 24 stranice ¢itatelj moze doznati
neke vrlo znacajne zanimljivosti o Bakru.

45

Zivjeti u korak s viemenom i biti blizu svakome tko dode u grad

Web-stranica bakarske
turisticke zajednice u
novom ruhu

» luristicka zajednica veé godinama, u smislu promocije, radi
na propagandnim materijalima. Web-stranica zajedno s turi-
stickim katalogom i broSurom zaokruzuje jednu lijepu i moder-
no ispricanu pricu o nasem gradu i svim njegovim dijelovima.
Predstavili smo cak 18 gradskih atrakcija, web-stranica je boga-
1a foto i video-arhivom, a njen sadrzaj prilagoden je potrebama
Citatelja na Cetiri sujetska jezika*, kaze Jelusic.

Rad na, zasad, trecoj verziji internetske stranice bakarske tu-
risticke zajednice potpisuje trojac okupljen u produkcijski
tim Creative Media. Tek nekoliko dana nakon premijere nji-
hovog promotivnog filma, namijenjenog Industrijskoj zoni,
objavljene su i nove stranice TZ-e.

Zadovoljan je i bakarski gradonacelnik, Tomislav Klari¢. Uz
jaku industriju, Zelja je ojacati Bakar i na turistickoj karti Hr-
vatske, za $to u svakom slucaju potencijala ne nedostaje.
»Cilj su nam novi sadrzaji kako bismo se svijetu predstavili u
nasem najboljem izdanju. Zadovoljan sam nacinom na koji se
grad prezentira i razvija u svim smjerovima te vierujem kako ce
nas u bliskoj buducnosti posjecivati jos veci broj stranih gostiju.
Posebno me raduje podatak da je na , Pomorskoj bitci®, u sklopu
Margaretinog leta, koju posjeti preko deset tisuca ljudi, brojka
stranih gostiju sve veca iz godine u godinu*, kaze Klari¢.

Patrik Mrsnik

OGLASAVANJE U ,BURI”

171 23 23 2
210x297 mm 181x175 mm 120x265 mm 81x132mm
1.800,00 KN 1.400,00 KN 1.400,00 KN 900,00 KN
12 13 13 /4
90x265 mm 181x85mm 57%265 mm 181x62,5mm
900,00 KN 800,00 KN 800,00 KN 600,00 KN
1/4 1/6 1/8 asica
90x132 mm 90x85mm 90x62,5 mm 81x35,5mm
600,00 KN 450,00 KN 380,00 KN 400,00 KN

Za sve informacije u vezi s oglasavanjem u,Buri”
slobodno nam se obratite putem e-maila: gordana.
simic.drenik@bakar.hr; na broj telefona : 455 745 ili na
adresi: Grad Bakar (za,Buru”), Primorje 39, 51222 Bakar.
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ko dobro van zelin judi moji
va ovomu novomu letu éa nan
je prislo. Ni nan jos bilo neke
mrzline, ali ni straha, onaj Vakula na
teveju je rekal da ée nan ovo prolice od
Jeseni i zime do¢ na naplatu va prvo-
mu i drugomu mesecu i se mi se vidi
da Ce tako i bit.
Ja van se moran pofalit da san prvi
put bila na FuZinamin za docek no-
voga leta o polnu. Do sad nisan bila
as vavek moran delat na staro leto, a
ov put san lipo zela godisnji i odbavila
se z onin mojin i jos jednemin nase-
min prijateljimin na Fuzine. Majko
¢a je tamo svita bilo,

za pojist, za popit,
ma sacega. A se je rabilo provat, i érno
kuhano vino, pa belo kuhano pa kum-
basice pa..... bolje je da van dalje ne
pravin Eega jos. Naleteli smo tamo i na
velu kumpaniju z Skrljeva z kemin je
bil i nekakov stecajni upravitelj neke
nase firme, a ja van se ne domisljan

ka firma je bila va pitanju. I da van
skratin bilo je jako lipo baren do kuda
san ja zapametila, za dalje ne znan.
Blagdani su nan pasali komu bolje,
komu huje, a one moje nesnagi su poci-
vale od skoli doma i karali se saki dan
as od dosade nisu znali ca ée. Mene se
vidi da bi se oni moji doma poubijali
da nimaju mobiteli, laptopi, kompju-
teri i teveja, a sedno uspenu mene ras-
pizdit (ki zna ako smen to napisat?).
Ja ne znan san ja najhuja mater na
svitu, ali Zenske moje, ja komac cekan
da se ovi moji doma oZene za neke dve
siroti i lipo projdu od mene i poému
placat svoji racuni za struju,
vodu, komunalije, a najveseleja
¢u bit kad budu videli kuliko ce
potrosit na jido.
10 Storija za se, ono ¢a njih dva
moru pojist, majko moja, i nogu
od stola bi pojili da ni zavida-
na. Kako bilo da bilo kad se oni
jedan lipi dan oZene i projdu od
mene, kad malo pocinen i odlu-
éin da njin dojden va posjetu,
to ée van bit ovako: najprvo
kad dodjden ¢u hitit jaketu na
kubinjsku kantredu, onda cu
si storit cedevitu (punu lasu),
va drugu ruku éu zet sendvic
i onda éu tako krenut va bo-
ravak, sakako ce mi se pol Case
prolet po putu i jos éu po tomu
zacapat. Onda ¢u se pole¢ na
otoman, postoli ¢u suzut i pu-
Séat na pol boravka i klast nogi
na stol, e onda éu zet daljinski
od teveja z onimin masnem
rukamin od sendviéa i otpret
televiziju i gliedat éa ja buden
otela (Soping kraljicu ako bude
jos to hodilo). Jos ce mi se malo
cedevite prolet po otomanu,
a mrvi od sendvica e bit po
otomanu, podu i stolu. Onda
cemo malo videt éa e oni red
na to i ki ée to pocistit, ce ki
grintat i ki ‘e unda bit naj-
huja mater va selu i okolo. No
dobro, bog nan dal zdravlja
da i to doskamo.
A znate vi ¢a je bilo neki dan va Ba-
kru? Majko moja, pa vi nis ne znate
(a ni radio Bakar ne naslisate)! Sni-
mala selj emisija Lijepom nasom za
hateve. Najprvo, lakse bin bila na lotu
dobila leh éa san se morala storit da
dojden do karte (morala san i onoga

Udaviéa zvat da ako mi more kartu
nabavit) i to san nabavila leh jednu
as on moj da se ne re gnjest va dvora-
nu i sedet tamo tri — Cetire ure radi te
bedastoce. A mene je bilo lipo naslibat
si oni nasi mladi judiéi ki kantaju i
gledat ih kako tancaju. Z sakoga na-
Sega sela je bil neki. Z Kukuljanova su
bili zvonlari, se decki od komada, pa
z Skrljeva klapa, z Krasice, a ki drugi
leh maskare, z Praputnjaka ona mala
ka krasno kanta Lucija, z Hreljina
genska klapa, z Zlobina tamburasi,
a z Bakra detina z Pomorske Skole i
Gradska straza. Imamo mi éa pokazat
za tri — Cetire emisije, a ne za jednu!
Moren van rec da je bilo krasno i ko-
mac Cekan da to bude na teveju. Za
oneh ki nisu dospeli doc¢ do karte (i do
kantrede) sakako pogledajte emisiju
Lijepom nasom va Bakru. Ja, da van
ne pozabin re¢, i nas gradonacelnik je
kantal z klapun Skrljevo. Najprvo je
malo imel tremu, a kad se raspival to
ga nisu mogli fermat vise.
Pasanu subotu su nan i maskare poce-
le. Pu nas su maskare na S/erl]even ina
Hre/]znu Ja san van bila na Skrljeven
i moren van re¢ da je bilo lipo, dobra
muzika, bilo je i za popit, a ulaz je
slobodan tako da van takujin nece
prevec patit. Se je puno mladeh, a i
oneh malo starejeh ki su komac doskali
pusno vrime. Ljudi ne ‘ekajte preved
as su maskare ovo leto jako kratke,
odbavite se, maskarajte se i hote na
tanci. Nemojte puséat da se ovaj lipi
obicaj nasega kraja pozabi, i nasi stari
su se maskarali i hodili na tanci. Ja
éu ako Bog da drugu subotu pro¢ malo
do hreljinskoga doma da vidin kako se
Coémani zabavljaju. Rekli su mi da je
i pu njih bilo se puno maskar i da je
bilo lipo.
Neki dan su me fermali decki z kosar-
kaskoga kluba Skrljevo i da nisu jako
zadovolini z manun as da nikad ne
napisen nis za njib, a oni da sad igraju
va prvoj lige i éa da ne bin ku besedu
i za njih malo hitila. I jos su mi rekli
da ce oni zadnju subotu va prvomu
mesecu potle utakmice do¢ maskarani
na tanci va dom na Skrljeven, pa evo
pozivan seh vas ki bite se malo podru-
Zili z nasemin koSarkasimin da njin
se przdruzzte na maskaranemin tanci-
min va Skrljevu.

Boh
Vasa Micica
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INFO STRANICA

GRAD BAKAR
Bakar, Primorje 39
tel.: 455710

fax. 455 741

RADNO VRIJEME:
Ponedijeljak-petak 07,30-15,30 sati

UREDOVNO VRIJEME ZA
STRANKE

Ponedjeljak - srijeda - petak
08,00- 11,00 sati

Utorak - cetvrtak 12,00 - 15,00 sati

Ured Grada

Tajnica gradonacelnika
tel.: 455742

fax: 455 741
gradonacelnik@bakar.hr

Procelnik ureda: Ivna Kauzlari¢
tel.: 455 722 Procelnik
financije@bakar.hr

Zdravstvo i socijalna skrb
tel.: 455743
sport-kultura@bakar.hr

Drustvene djelatnosti i informa-
Gije za medije
tel.: 455 745
gordana.simic.drenik@bakar.hr

Javna nabava

tel.: 455728

fax: 455 741
viktor.polic@bakarhr

Ured gospodarstva
tel.: 455-727
gospodarstvo@bakar.hr

Ured financija
tel.: 455-723; 455-724
financije@bakar.hr

Ured naplate komunalnih i
drugih prihoda

tel:. 455-725; 455-726
fax: 762 303
financije@bakar.hr

Upravni odjel za urbanizam,
komunalni sustavi ekologiju
procelnik Davor Skocili¢

Procelnik
tel.: 455755
komunalno@bakar.hr

Komunalni redar
tel.; 455757 + 455759
komunalni-redar@bakar.hr

Ured stambenih poslova
tel.: 455751

Ured investicija i odrzavanja
komunalne infrastrukture
tel.: 455754
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Komunalni referent
tel.; 455752
komunalni-referenti@bakar.hr

Upravni odjel za opce pravne
poslove i lokalnu samoupravu
Procelnik Zvonka Marcelja
tel.: 455 733 Procelnik
pravnik@bakar.hr

Pisarnica
tel.: 455710

MATICNI URED BAKAR
Primorje 39, 51222 Bakar

UREDOVNO VRIJEME ZA
STRANKE

ponedjeljkom i srijedom
0d 8.30 do 14.00
tel./fax: 761008

KATASTAR U BAKRU
Primorje 39, 51222 BAKAR
UREDOVNO VRIJEME ZA
STRANKE

srijedom od 14:00 do 15:00 sati
tel.: 455735, 736,737,738,
729,740

svakoga radnoga dana od
08:00 do 16:00 sati.

INDUSTRIJSKA ZONA D.0.0.
Industrijska zona bb,

51223 Skiljevo

Tel.: 253 060

Fax: 253 061

E-mail: tajnistvo@ind-zone.hr
Internet adresa:www.ind-zone.hr

GRADSKO KOMUNALNO
DRUSTVO DOBRA - BAKAR
Gradsko komunalno drustvo
,Dabra” d.0.0; 51227 Kukuljanovo
Kukuljanovo 182

Tel.: 761 144

Fax: 761 144

E-mail adresa:
komunalno@gkd-dobra.hr
Internet adresa: www.gkd-dobra.hr

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR
Primorje 45/A, 51222 Bakar
tel.: 761263, 761527
knjiznica@gkbakar.hr

Radno vrijeme Knjiznice

- ponedjeljak, Cetvrtak 14-19 sati
« utorak, srijeda, petak 9-14 sati
« 2.1 4.subota u mjesecu 9-13 sati
Internet adresa: www.gkbakarhr

TURISTICKA ZAJEDNICA
GRADA BAKRA

Primorje 39, 51222 Bakar
tel./fax: 761 111

e-mail: info@tz-hakarhr
internet: www.tz-bakar.hr
Radno vrijeme: Ponedjeljak -
Petak od 08,00 do 16,00 sati

DJECJIVRTICI

DJECJI VRTIC BAKAR
Bakar 51222, Lokaj bb
ravnateljica Ksenija Tomac

tel./fax: 761126 ; e-mail:
djeji.vrticbakar@ri.t-com.hr

Vrtic djeluje na cetiri lokacije —
u Bakru, Lokaj bb,

Hreljinu, Hreljin 267A .
Skrljevu, Skrljevo bb
Praputnjak, Praputnjak 106

DJECJIVRTIC, PCELICE”
Skrljevo, Skrljevo 112D
ravnateljica lka Sep

tel./fax: 251130

e-mail: skrljevo@gmail.com

web: www.pcelice.hr

DJECJIVRTIC, BAMBI
Skrljevo, Skrljevo 86
ravnateljica Jasna Plese
tel./fax: 503 279

e-mail: vrtic-bambi@ri.t-com.hr

SKOLE

OSNOVNA SKOLA BAKAR
Bakar, Lokaj 196

ravnateljica Mirjana Dragicevic
tel.: 761 244; ravnatelj: 761 356
fax: 761 356

e-mail:

ured@os-bakar.skole.hr

U sklopu Skole djeluju i podruc-
ne Skole u Krasici, Kukuljanovu,
Skrljevu.

OSNOVNA SKOLA HRELJIN
Hreljin, Hreljin 217

Ravnatelj: Zoran Pavleti¢

tel.: 809 501; fax: 809 701
e-mail:
os-hreljin@os-hreljin.skole.hr

U sklopu 3kole djeluju i podrucne
Skole u Praputnjaku i Zlobinu.

POMORSKA SKOLA BAKAR
Bakar, Nauticka 14

ravnatelj Gordan Papes

tel: 761 211; fax: 761516
e-mail: info@pomorskabakar.hr
web: www.pomorskabakar.hr

ZDRAVSTVENE USTANOVE
CENTAR PRIMARNE ZDRAV-
STVENE ZASTITE BAKAR
Ordinacija opce medicine

dr. Mirjana Krsti¢ Arbanas
Veberova 157, 51222 Bakar
tel.: 761195

e-mail:
m.krstic.ordop.med@ri.t-com.hr
Stomatoloska ordinacija

dr. Tomislava Rozmani¢

51222 Bakar

CENTAR PRIMARNE ZDRAV-
STVENE ZASTITE HRELJIN

Ordinacija opce medicine
51226 Hreljin
tel.: 809 222

Stomatoloska ordinacija
dr. Darko Kucan
51226 Hreljin

Stomatoloska ordinacija

dr. Adriana Tomljanovi¢ Vuckovic
Hreljin bb, 51226 Hreljin

tel.: 809 202

CENTAR PRIMARNE ZDRAV-
STVENE ZASTITE KRASICA
Ordinacija opce medicine

dr. Janja Radic

Krasica 157, 51224 Krasica

tel.: 766 320

e-mail:
janja.radicordinacija@ri.t-com.hr

CENTAR PRIMARNE ZDRAV-
STVENE ZASTITE SKRLJEVO
Ordinacija opce medicine

dr. Ina Vukeli¢

Skrljevo bb, 51223 Skiljevo
tel.: 251984

e-mail: ord.op.med.vukelic.
ina@ri.t-com.hr

Stomatoloska ordinacija

dr. Sanja Andukic

Skrljevo bb, 51223 Skiljevo
tel:251119

PEDIJATRIJSKA ORDINACLA

DR. SANJA RODIC TOMLJE-
NOVIC - Tel.: 809 754

Radno Vrijeme:

Hreljin:

Ponedijeljak, srijeda

prijepodne 07:00 do14:30 h
Utorak

poslijepodne 13:30 do 20:30 h
Skrljevo:

Cetvrtak — poslijepodne 13:30
do 20:30h

Petak — prijepodne 07:00 do
14:30h

DOMOVI ZA STARLJE |
NEMOCNE 0SOBE

Dom za starije i nemocne osobe
,MATILDA

51226 Hreljin, Ruzi¢ selo - Plase

LJEKARNE

Ljekarna“Jadran”- ljekarna
“Bakar”

Veberova 137, 51222 Bakar
tel./fax: 761319

e-mail: bakar@ljekarna-jadran.hr
web: www.ljekarna-jadran.hr

LJEKARNA MR. PHARM
MARTINA MIKULICIC, Krasica
Krasica 151, 51224 Krasica
tel./fax: 766 001

LJEKARNA,, DARIJA VUKUSIC”
Kukuljanovo 36,(u zqradi, Pevec”)
tel/fax: 252-807

LJEKARNA MR. PHARM MILENA
KLADAR, Hreljin

Hreljin 160a « tel: 289 758
ljekarnahreljin@gmail.com

ZUPNI UREDI

BAKAR

51222 BAKAR, Turan 281
tel.: 761150

HRELJIN
51226 HRELJIN 117
tel./fax: 809 179

KRASICA
51224 KRASICA 126
tel.: 766 165

KUKULJANOVO
51227 Kukuljanovo 116
tel../fax 251 385

PRAPUTNJAK
51225 PRAPUTNJAK 167
tel.: 766 957;
fax: 766 456

ZLOBIN
51324 ZL0BIN 44

VAZNIJI BROJEVI

« Jedinstveni broj za hitne
sluzbe 112

« Policija 192

« Vatrogasci 193

- Hitna pomo¢ 194

« Prometna policija 335521

« Policijska uprava Primorsko-
goranska 430333

« Spasavanje na moru 9155

« Gorska sluzba spasavanja -
dezurna sluzba 0917210000

« Lucka kapetanija 214 031

DEZURNE SLUZBE
« Komunalno redarstvo Grada
Bakra 099 802 0920 (vikendom)
« Ceste Rijeka : 250 007
« GKD Dobra — pogrebni
poslovi na podrugju Grada
Bakra 099 249 5898, 761 144
« Dezuma sluzba KD Vodovod i
kanalizacija d.o.0. Rijeka:
211906, 353 222
« KD Vodovod i kanalizacija
crpljenje septickih jama:
353 841,353 885
« Elektroprimorje - dezurna
sluzba 330 100
« DIM.S.0. - koncesionar za
dimnjacarske poslove na
podrucju Grada Bakra:
091125 0366,
250 366

POMORSKI RADIO BAKAR
Nauticka 3,

51222 Bakar
tel.: 761378
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